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			Příběhy, které jsme 
zažili, slyšeli i vymysleli, abychom mohli přinést hezké chvíle Vám 
i Vašim dětem.
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			Pohádkové Vánoce a rozjasněné dětské tváře Vám přeje Alza.cz

			 

		

		
			autor: Lucie Šimůnková


			Štědrý den

			 

		

		
			Byl Štědrý den. Den, kdy se každé dětské srdce hned ráno rozechvěje očekáváním nadcházejícího večera. Kopce byly zasněžené, slunce rozzářilo sněhovou peřinu, až zrak přecházel, z chalup v údolí se kouřilo a mráz pomaloval všechna okna ve vsi přenádhernými obrazy.

			 

			Když Anežka s Honzíkem ráno vyskočili z postýlky, ucítili, že je to tu. V chalupě to vonělo dobrotami, které maminka s babičkou chystaly v kuchyni už od brzkého rána, tatínek právě přinesl z lesa voňavou a krásně zelenou jedličku a pes Arnoštek po tatínkovi radostně skákal jako pominutý. Děti s radostí pozorovaly sváteční shon v chalupě, než je z toho zasnění probudila babička. 

				„Dobré ráno děti. Honem ke stolu, přichystám vám něco k snědku.“ 

			Pohladila je po vlasech, do hrnků rozlila kakao, nakrájela čerstvě upečenou vánočku a děti se lačně pustily do jídla. 

				„Po snídani ozdobíme stromek,“ řekl tatínek dětem. 

				„Letos se paní Podskalské ozdoby zvlášť povedly, podívejte. Včera večer nám je přinesla.“ 

			Děti nahlédly do ošatky a oči se jim rozzářily. Z ošatky na ně vykukovali barevní ptáčci, veverky, ježci a další zvířátka vyrobená z drobných korálků. Hned po snídani se pustili do zdobení stromečku. Korálkové ozdoby doplnili maminčinými perníčky a slaměnkami. Stromeček byl jako z pohádky.

			 

			Když se dostatečně vynadívali na tu krásu, Anežka vyhlédla ven z okna a viděla děti, které na saních sjíždějí stráně v okolí. 

				„Honzíku pospěš! Všichni už jsou venku!“ 

			Popadli palčáky, čepice, nazuli sněhule a za štěkavého doprovodu Arnoštka vyběhli z chalupy.  

			Cestou na stráň se ale Arnoštek najednou zastavil a nastražil uši. Anežka s Honzíkem ho pobízeli: 

				„Arnoštku, tak poběž! Tak už pojď, honem!“ 

			Ale Arnoštek měl jiné plány a rozběhnul se k lesu.

			Anežka se podívala na Honzíka.

				„Musíme za ním. Kdo ví, co zavětřil a kam poběží?!“ 

			Les v okolí vesnice dobře znali. Tatínek je s sebou do lesa často brával, když chodil krmit zvěř. 

			 

			Vběhli do lesa a začali Arnoštka hlasitě volat. Po nějaké době zaslechli štěkot. Běželi po sluchu, až doběhli ke skalám, které se po lesní stráni zvedaly vzhůru do lesa. Zaslechli ho štěkat někde nahoře. Stoupali výš a výš, až Arnoštka uviděli. 

			 

			Když došli až k němu, všimli si ve skále úzké štěrbiny. Zřejmě tam zaběhla liška nebo jezevec a Arnoštek jej jako správný lovecký pes vystopoval. Než odtrhli Arnoštka od štěrbiny, zaslechli kdesi za nimi zapraskání dříví. Zahleděli se tím směrem a spatřili úzký sloup dýmu, jak se valí odkudsi ze skály. 

					„Anežko, pojďme se podívat, odkud jde ten dým,“ zavelel Honzík 
a vykročil směrem k tomu místu. 

			Anežka vzala Arnoštka do náruče a stoupala za Honzíkem.

			Najednou se oba zastavili a zírali do očí malému klukovi, který je pozoroval zpoza nízké skály. Po chvilce mlčení se kluk najednou otočil a zmizel. Honzík se podíval na Anežku, pokrčil rameny a vydal se směrem za ním. Došel do jeskyňky, ve které měl kluk rozdělaný oheň, vedle něj byly rozeseté teplé houně, a kam oko dohlédlo, všude samé hoblinky dřeva. 

			 

				„Ahoj, já jsem Honzík, tohle je moje sestra Anežka a náš pes Arnoštek. Jak se jmenuješ ty a jakto že tě neznáme? Myslel jsem, že známe všechny děti ze vsi.“ 

			Kluk si je chvilku nedůvěřivě prohlížel, jakoby zvažoval, jestli se s nimi má pustit do řeči. Pak na ně pohlédl a pravil: 

				„Ahoj. Jsem Kryštof a nejsem z téhle vesnice. Za tímto lesem je malá víska Lužná, odtamtud já pocházím.“ 

			Děti si přisedly na teplé houně a nastavily promrzlé ruce k ohni, aby se trochu ohřály. 

				„A co tu děláš tak sám? A proč jsou tu všude ty hoblinky? Ty umíš vyřezávat?“ 

			Honzík měl oči navrch hlavy, odjakživa měl vyřezávání rád a sám ohobloval každé hezké dřívko, které našel.

			 

			Kryštof se zvedl, zašel hlouběji do jeskyně a přinesl nůši. Naklonil ji směrem 
k dětem a Honzíkovi a Anežce se zatajil dech. Byla plná vyřezávaných postaviček. Našli tam vojáky, koníčky, panenky, píšťalky a plno dalších pokladů. 

				„To všechno ty sám...?“ nevěřícně kroutil hlavou Honzík. „Jsou nádherné! A co se všemi těmi hračkami děláš?“ otázala se Anežka. 

				„Miluju Vánoce a vím, že ne každý najde pod stromečkem to, co by si přál. U nás v Lužné žije spousta chudých lidí, kteří dřou na poli, jen aby uživili sebe a své děti a nemohou dětem kupovat stále nové hračky. Dnes je Štědrý den a já bych jim chtěl udělat radost. Tenhle koník je například pro Pepíčka Hajnů. Má koně moc rád. Tahle panenka je zas pro Zdeničku Mrázovou. Stará se spolu 
s maminkou o svých pět sourozenců a tak jsem jí tuhle panenku vyřezal, protože si myslím, že jí udělá radost. Zbývá mi tenhle psík, a až se večer setmí, roznesu ty hračky na prahy chalup s cedulkou a jménem toho, pro koho jsou.“

			 

			Anežka a Honzík nevěřícně kroutili hlavou. Nejen nad tou krásou, ale i nad dobrým srdcem Kryštofa. Strávili s Kryštofem skoro celý den. Povídali si, Kryštof ukazoval Honzíkovi, jak správně vyřezávat a Anežka se zamilovala do zvuku píšťalky a zkoušela nové a nové melodie. Úplně zapomněli na čas a když slyšeli na kostele odbíjet půl pátou, vyskočili, že už musí domů. 

			 

			Když se s Kryštofem loučili, slíbili si, že se zítra po obědě opět sejdou v jeskyni. 	

				„Počkejte ještě!“ zvolal za nimi Kryštof. „Tahle píšťalka je pro tebe, Anežko. A tobě, Honzíku, daruju svou kudličku. Mám doma ještě dvě a tak můžeme od zítra vyřezávat spolu.“ 

			Anežka s Honzíkem poděkovali, popřáli Kryštofovi krásný Štědrý večer a vyrazili směrem k domovu. Kryštof se za nimi chvilku díval. Byl rád, že našel nové kamarády. 

			 

			Když přišli domů, byli celí promrzlí, ale šťastní. Vyprávěli rodičům a babičce koho v lese potkali a ukazovali jim dárky, které jim jejich nový kamarád dal. 

				„Znám Lužnou,“ řekl najednou tatínek. „A vím, odkud Kryštof pochází. Je z chudé rodiny a je to pracovitý a hodný kluk. Občas vídám na trhu ve městě jeho babičku, jak vyřezávané hračky prodává, aby měli něco na přilepšenou.“ 

			Po chvilce ticha, které chalupou zavládlo, když všichni přemýšleli o Kryštofovi, se slova ujala babička: 

				„Dobrých lidí, jako je Kryštof, je třeba si vážit. Nikdy nezapomeňte na to, co jste dnes zažili a snažte se v životě i vy pomoci lidem, kteří to potřebují.“ 

			Pak se babička pousmála, znovu se obrátila na děti a řekla: 

				„Byla bych moc ráda, kdybyste sem zítra Kryštofa přivedli. Chci mu dát tu největší husu, aby měli na Štěpána v chalupě pořádnou hostinu! A teď už hajdá! Umýt ruce a všichni ke stolu!“ 

			 

			Po večeři šli všichni ke stromečku a každý z nich tam našel něco pro radost. Babička dostala vyšívaný šátek, maminka nové korále, tatínek pletené ponožky, Anežka vytouženou panenku a Honzík sadu vyřezávaných vojáčků. Než děti usnuly, uložily si své poklady pod polštář. Cítily, že dnešní den byl opravdu výjimečný a bylo jim tak dobře na duši, že hned usnuly.
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			O Madlence, 

			která ráda spinkala

		

		
			V jednom malém městečku, říkali mu Topolová Lhota, žila holčička Madlenka. Nebyla ničím zvláštní, nebyla zlobivá ani ta nejhodnější, prostě úplně obyčejná holčička. Rodiče jí měli moc rádi a ona jim lásku oplácela. Možná se ptáte, proč je tenhle příběh právě o téhle obyčejné Madlence? Pak tedy dávejte pozor, co se tenkrát přihodilo.

			 

			Kohout kokrhá, zvon na věži kostela začal zpívat svoje bim-bam a sluníčko se posadilo na Madlenčinu postýlku. 

				„Haló, už je ráno,” volalo. 

			I ptáci slyšeli, co sluníčko Madlence říká a začali pozpěvovat. Malý nosík, který vykukuje z pod plyšového slona, pokojně dřímá. Sluníčko se však nedalo a zlatou ručkou šimralo Madleku na nose. Chvilku to trvalo, ale nakonec se mezi hračkami posadila malá holčička a protírá si ospalé oči.

				„Ách jo, to už je ráno?”

			Madlenka nemohla pochopit, proč musí vylézt z tak krásně vyhřáté postýlky. Klopýtala rozespalá do koupelny. Přemýšlela, jak to udělat, aby mohla v postýlce zůstat déle a hrát si se svými hračkami. Myslela na to u snídaně tak moc, že si ani nevšimla, jak se maminka usmívá, a políbila jí na čelo. Nevšímala si hrnku s kakaem a nevěděla, že palačinky, které maminka připravila, jsou s její oblíbenou borůvkovou marmeládou. Madlenka nemohla nic vymyslet celý den, a večer, když jí rodiče uložili do postýlky, nemohla zamhouřit oči. Dívala se ven otevřeným oknem
 a sledovala, jak na obloze tančí hvězdy a Měsíček přijel ve stříbrném kočáře
 a usadil se uprostřed toho světeného bálu. 

			 

			Na stříbrné housličky Měsíček hraje svou ukolébavku a všechny děti na celém světě pomalu usínají. Jen Madlenka ne a ne usnout. I Měsíček si toho všiml 
a sklouzl k Madlence na peřinku. Začal jí vyprávět o tom, jak krásné mohou být sny, které ráno sluníčko prozáří, až se rozplynou, aby večer zase mohl na obloze zlatou záři slunce vystřídat měsíční svit a s ním nové spinkací příběhy. V tom najednou Madlenka dostala nápad. Když se Měsíček na obloze střídá se sluníčkem, je tedy snadné zařídit, aby mohla být ve vyhřáté postýlce napořád. Stačilo by, aby Měsíček neodešel a tak by nemohlo přijít slunce. Nemohou být přeci na obloze společně. Byl by pořád večer, a to se přeci chodí spát. Madlenka vklouzla po peřinku a nenápadně vykoukla na druhé straně, právě tam, kde Měsíček seděl a na stříbrných housličkách hrál tu nejsametovější ukolébavku. Madlenka vzala několik stříbrných nitek měsíčního svitu a přivázala je v rohu své postýlky. Pak usnula. 

			 

			Měsíček rozezněl poslední strunku a vydal se zpět nahoru mezi roztančené hvězdy. Ale co to? Co se to děje? Měsíček uvíznul svými paprsky na Madlenčině postýlce. Nemůže tančit s hvězdičkami a nestihne se vydat na svou noční pouť. Musí přeci vpustit sluníčko, aby prohřálo vše kolem zlatavým světlem. Měsíček nevěděl, že to byla Madlenka, kdo ho k postýlce uvázal.

			 

			Madlenka ležela a v náručí s blaženým úsměvem objímala svého slona a medvídka. Všichni tři si hoví v měkoučkých peřinách. 

			Madlence se zrovna zdá sen... 

			 

			Sní o tom, jak se Měsíček nemůže vrátit na oblohu a ona nemůže v pokojíku najít hrnek s kakaem. Je hluboká noc a všude kolem je tma. Madlenka pomalu a opatrně kráčí předsíní a ťuká na dveře ložnice, kde spí maminka s tatínkem. Nikdo jí ale neodpovídá. Vezme za kliku a pomalu se vyšplhá na postel. Posadí se a pomrkává do tmy a snaží se v té černočerné temnotě něco uvidět. 

				„Mamí, prosím já mám hlad,” šeptá do tmy.

			Maminka jí ale neodpovídá. I tatínek tvrdě spí. Není divu, vždyť je noc a všichni lidé na světě, děti i hračky přeci spí. I Madlenka by měla spát, ale jak, když jí kručí v bříšku, jako by si tam dva čmeláci povídali?

				„Tatínku prosím, namažeš mi rohlík?”

			Madlence nikdo neodpovídá. Smutně odchází a pomalu kráčí do kuchyně ke skříňce, kde jsou vždycky čerstvé rohlíky a buchty. Taky mléko je hned vedle 
v ledničce. Otevře skříňku s pečivem, ale ta je prázdná! Jak to? Jak je to možné? Vždycky tu přeci jsou ty křupavé rohlíky, které tak krásně voní. Madlenka otevře ledničku. Mráz, který uvnitř hlídá jídlo, aby bylo čerstvé, pomalu rozprostře svůj chladivý plášť, který se pomalu sune k Madlenčiným nohám. 

				„Brrrrr, to je zima,” řekne potichu Madlenka a snaží se mžouráním rozkoukat ve světle, které na ní strážce ledničky rozsvítil. Nahlíží do polic a nikde nic. Není tu ani mléko, ani sýr a dokonce ani ta dobrá červená limonáda. Co se to stalo? 
Kdo to všechno snědl? Madlenka neví, že ty krásně křupavé rohlíkym, koláče 
a mléko kupuje každé ráno tatínek, těsně před tím, než Madlenka vstane. Právě proto jsou tak křupavé a tak krásně voní. 

			 

			V bříšku jí kručí a neví, co má dělat. Ještě se podívá z okna do vedlejšího domu. Tam bydlí Madlenčin nejlepší kamarád Kubík. Ten má vždycky něco na zub. Někdy ve školce dá Madlence sušenku a jindy jí přinese hrst bonbónů. Kouká 
z okna, ale okno Kubíkova pokoje je zhasnuté, celý dům je zhasnutý. Není divu, všichni přeci spí. Madlenka se pomaloučku šourá zpět do své postýlky a unaveně klopýtá o svou dlouhou noční košilku. Lehne si zpět mezi slona a méďu a pomalu usíná. Už jí není tak příjemně a ani medvídek se slonem nevypadají moc spokojeně. Je to těžké usínání, když má tak veliký hlad. Převaluje se a přemýšlí. Možná kdyby neuvázala Měsíčkovy paprsky k postýlce, bylo by už na obloze dávno 
sluníčko. Bylo by ráno a Madlenka by teď dozajista snídala. Jenže tak to právě není a stříbrné nitky měšíčního závoje jsou napnuté, jak se Měsíček stále snaží vyhoupnout zpět na oblohu. 

			 

			V bříšku kručí a škrundá. 

			Madlenka se převaluje a přetáčí tam a zpět. Ne a ne usnout. 

			Jak se tak vrtí v postýlce a snaží se najít místo, kde by bříško kručelo nejméně, zavadí peřinkou o uzlík, který předtím uvázala na měsíčních paprscích. Ten se rychle rozváže a Měsíček rychle vpluje na oblohu. Je čas pozvat sluníčko, a tak rychle zahání hvězdičky z měsíčního bálu a otevírá vrátka, kterými vchází zlatovlasé slunce a krásně prohřívá vše kolem. Madlence se zdá, jako by jí to teplo přímo políbilo na čelo. 	

			Otevírá oči a hle, vidí tvář maminky, skloněnou nad postýlkou, jak jí dává velkou pusu na čelo. 

				„Vstávej Madlenko, už je ráno. Půjdeme do školky a budeš si hrát s Kubíkem.” 

			Madlenka se usmívá, těší se. Vyskočí z postýlky a utíká do kuchyně. Zastaví se ve dveřích a překvapeně kouká velikýma očima. Na stole jsou voňavé, křupavé 
a dozlatova upečené rohlíky s máslem a sýrem. Vedle stojí kakao a nádherně voní. 

			To je dobře. Byl to jenom zlý sen. 

			Madlenka si ale bude napořád pamatovat, že po každé krásně prospinkané noci musí přijít ráno a už vždycky se na něj bude těšit.

			 

			Až se děti budete koukat na oblohu, můžete si občas všimnout, že na obloze je sluníčko i Měsíček současně. 

			To je tím, že zas některá Madlenka nebo třeba Péťa zkoušel zdržovat 

			Měsíček u sebe v pokoji a on měl pak co dělat, aby odešel z oblohy dříve, než se zalilo ranní zlatou září. A teď už dobrou noc, třeba budete mít ráno na stole krásně voňavé kakao, tak jako Madlenka.
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			O Smíškovi

		

		
			Bylo jedno malinkaté království v zemi, kde byli všichni šťastní a veselí a pořád se jen smáli, odtud Usměvavé království. Král s královnou měli jednu malou dcerku, princeznu Směvanku. Dlouho netrvalo a do šťastné královské rodiny přibyl také chlapeček.  Přesto, že mu královna dala jméno po svém otci - Jaroslav, nikdo mu od jeho narození neřekl jinak než Smíšek. Jak Smíšek rostl, začala si nejen královská rodina všímat, že se málo směje. Hrál si jako každé jiné malé dítě, nebyl nešťastný, ale na jeho tváři se úsměv vytrácel den ode dne. 

			 

			Rodiče se zhrozili. Vzpomněli si na kletbu, kterou kdysi před mnoha lety vyřkla zlá sudička na jejich svatbě. Sudička Zloběna byla ošklivá a bezzubá. Když se na svatbě královny a krále chtěla veselit s ostatními, všichni se jí smáli, jak je ošklivá. Od té doby byla zatrpklá, zlá a nepřející a ani ostatním nechtěla dopřát usměvavý život. Zloběna se nechtěla smířit jen tak s potupou, které se jí dostávalo za její ošklivost, a než ze svatby utekla, vyřkla kletbu. Druhé královské dítě se nebude smát jako ostatní, jeho úsměv se do jeho tří let vytratí úplně a nikdy už se neusměje. 

			 

			Královna s králem svolali doktory a babky kořenářky z celého okolí, aby se poradili, jak Smíškovi pomoci. Byl ještě malý, nemluvil a bylo o to těžší přijít na to, co by ho rozesmálo a vrátilo úsměv do jeho tváře. Doktoři se radili, babky kořenářky vařily lektvary, království bylo plné klaunů a hraček, ale nic nepomáhalo. 

			Když byl Smíškovi jeden rok, dostal spoustu dárků, ze kterých by se radovalo každé dítě, ale ani jeden jediný dárek nevykouzlil na Smíškově tváři úsměv. Doktoři nepřestávali usilovat o jeho uzdravení, babky kořenářky vařily lektvary, ale marně.

			 

			Blížil se Smíškův druhý rok a královská rodina pro něj dostala z celého království a okolí spoustu dárků. V den narozenin všichni netrpělivě čekali, zda přece jen aspoň jeden dárek nezlomí kletbu a Smíšek se neusměje. Smíšek si rozbalil dárek po dárku, všechny se mu líbily, ale úsměv nikde.

			 

			Zbýval ještě jeden rok. Království se zahalilo do smutku, nikomu se nechtělo veselit, když se královská rodina trápila. Nejvíc chtěla pomoci svému bratříčkovi Směvanka. Lámala si hlavu, jak na kletbu vyzrát, ale protože sama byla ještě dítě a nikterak se jí nepodařilo za dva roky Smíškovi pomoct, napadlo ji najít zlou sudičku Zloběnu a poprosit ji, aby kletbu zrušila. Věděla, že by ji samotnou rodiče nikdy nepustili, vydala se tedy jednoho brzkého rána sama na cestu potají. 

			 

			Protože byla ještě malá, došla k prvnímu lesíku a tam celá schvácená usnula. 
Najednou se před ní zjevila lesní víla a jemným hláskem pravila: 

				„Jsi statečná Směvanko a za tvou statečnost a odhodlání ti poradím, jak Smíškovi můžeš pomoci. Až nastane Smíškům narozeninový den a bude slavit třetí narozeniny, musí dostat dárek, který mu vykouzlí úsměv na tváři po mnoho let. Musí to být něco, co mu bude dělat radost, něco, co bude na dlouhou dobu jeho největším a nejdražším společníkem. Něco, co ho bude těšit a rozesmívat, něco, co ho neomrzí, něco s čím si může hrát, i když vyroste, a ty musíš přijít

			na to, co to je.  Rozhlížej se Směvanko až půjdeš zpátky do království, jsi chytrá holčička a určitě na ten správný dárek přijdeš.“ 

			Víla jak se zjevila, tak také zmizela. Směvanka se po chvíli probudila a nevěřila, jaký to měla sen. Spěchala zpátky do království a cestou si opakovala všechno, 

			co jí víla ve snu poradila. 

			Král s královnou Směvance vyhubovali, že utekla a nikomu nic neřekla, ale nakonec byli rádi, že se vrátila celá a že možná přijde na to, jak kletbu zrušit. Pomalu se blížil Smíškův narozeninový den. Do teď Smíšek dostal k narozeninám téměř všechno, co se vůbec malému princi dalo dát a tak nebylo snadné vymyslet něco nového. Směvanka si však vzpomněla, co jí víla ve snu radila, jak se má cestou z lesa pořádně rozhlížet a že na ten správný dárek určitě přijde. Směvanka se rozpomněla a utíkala zpátky do lesíka, co jí nohy stačily. Na palouku u lesa byla hájovna, a když šla tenkrát kolem, slyšela jak jí odtamtud někdo radostně zdraví. 

			 

			Nastal den Smíškových třetích narozenin, dostal opět velkou spoustu dárků, plyšové hračky, houpacího koníka, krásná autíčka, míče všech barev a velikostí, prostě všechno, na co si může tříletý klučina jen vzpomenout. Ale žádný z těchto dárků nebyl ten pravý.  Jako poslední šla svého bratříčka obdarovat Směvanka, byla nervózní a bála se, protože to byla poslední možnost. A věděla, že udělala všechno, co mohla, aby Smíškovi pomohla.  Kráčela k němu s malým proutěným košíkem. Když došla až ke Smíškovi, nestačila ani říct, co v košíku je a z košíku se vykutálelo malé štěňátko. Šinulo si to rovnou ke Smíškovi, ten se začal polehounku usmívat, a jakmile mu štěňátko olízlo obličej, Smíšek už se smál od ucha k uchu. 

			 

			Pejsek se Smíškem vyrůstal a ten tak měl stále důvod k radosti. Byl jeho nejvěrnější kamarád a úsměv na jeho tváři už nikdy nezmizel. Království se opět právem nazývalo Usměvavé a pokud neumřeli, smějí se tam lidé dodnes.
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			Julka a kanál

		

		
			Dospelí ľudia sú zvláštni, lebo zabudli, aké je to byť dieťaťom. Zabudli na všetky malé zázraky, ktoré sa dejú okolo nás. Zabudli na drobnosti, ktoré si ako deti užívali. Pozrieť sa do slnka a potom vidieť stovky červených hviezdičiek. Vidieť odkvapkávajúce oranžové sliny šesťhlavej príšery, ktorá býva pod schodmi do pivnice a cítiť jej teplý dych. Načúvať tichým zvukom z pod postele, kde si škriatkovia počítajú všetky mince, ktoré našli na konci dúhy.

			 

			Tento príbeh je o jednom dievčati, Julke, ktoré si to všetko pamätá a ktoré zažilo mnoho čarovných dní. Jeden z nich sa odohral v dedinke, alebo v malom mestečku medzi horami a s malým potôčikom. V tom mestečku sa všetci poznali 
a zdravili. Každý vedel všetko o každom a ak nie, tak určite poznali niekoho, kto poznal  toho druhého. Každý si žil svoj život a deti boli slobodné a celý deň behali po vonku. Občas sa nejaký dospelý nahneval, že sa hrajú príliš blízko pri autách, alebo sú moc hlučné.

			 

			Deti si z toho väčšinou nič nerobili a iba sa zasmiali a rýchlo utekali preč, aby vymysleli nejaké nové huncústvo. Raz sa rozhodli preskúmať, kde pokračuje malý potôčik, ktorý tiekol popri domčekoch. Dospeláci sa nad tým nikdy nezamýšľali 
a keď sa ich deti pýtali, tak iba odvrkli, že nevedia.

			Julka zorganizovala tajnú výpravu so všetkými deťmi z okolia, aby preskúmali ten zvláštny kanál, do ktorého ústil potok. Každý musel niečo priniesť: sviečky, zápalky, baterku, špagát a samozrejme aj cukríky. Celá výprava bola utajená a preto museli všetci nenápadne zhromaždiť potrebné veci a schovávať ich v tých najtajnejších skrýšach.  

			 

			Zraz bol pod veľkou vŕbou v sobotu o ôsmej ráno, hneď po raňajkách, aby mali všetci dosť síl na výpravu. Po kontrole prinesených vecí, mohli vyraziť. Deti boli zodpovedné a nič nezabudli. Jožko dokonca pribalil aj 2 rožteky navyše a nejaké malé čokoládky. 

			 

			Vchod do kanála bol krytý mrežou, ponad ktorú sa dalo preliezť. Bol to taký malý horolezecký výstup. Najskôr museli urobiť strašne dlhý krok z brehu, zachytiť sa 

			o mrežu a potom sa vytiahnuť hore. Keďže tam boli aj menšie deti, všetci si navzájom pomáhali. Janko sa pri skoku trošku pošmykol a už už to vyzeralo, 

			že sa okúpe, keď ho v poslednej chvíľke Julka zachytila a pomohla mu vytiahnuť sa hore cez mrežu.

			 

			Na oboch stranách tunela, bol malý chodníček. deti sa rovnomerne rozdelili a vydali sa na prieskum. Po chvíľke bola taká tma, že museli zasvietiť baterky a zapáliť sviečky, aby videli, kde stúpajú. Julka išla s Jankom na konci, cestu im osvetľovala iba jedna sviečka. V Kanáli bolo hrozne veľa zákrut, križovatiek a všelijakých odbočiek. Preto uviazali koniec motúza na mrežu a iba odmotávali, aby našli cestu späť. 

			Všade bolo vlhko, voda jemne špliechala a deti si veselo hrkútali a diskutovali, kde asi vyjdú. 

			 

			V tom sa stalo niečo veľmi zvláštne, ako keby Julku niečo chytilo za nohu a potiahlo ju do temnej uličky, ktorú si nikto nevšimol. Dievčatko ostalo také prekvapené, že ani nestihlo vykríknuť, len rýchlo chytilo Jožka za ruku a stiahlo ho so sebou. Ten síce stihol zvolať: „Ááááááááááááá“, ale nestihol sa zachytiť aby sa udržal na nohách. A tak sa spolu s Julkou kotúľali a šmýkali tmavou uličkou, 
až sa zastavili na jej konci, ktorý bol príliš úzky, aby sa cezeň prepchali obaja naraz. Keď sa Julka trošku spamätala, pozrela sa na Jožka a začala ho zaplavovať otázkami: 

				„Si v poriadku? Kde to sme? Je tu niekto? Kde je sviečka? Nezlomila sa? Máš zápalky? A kde to sme? A kde sú ostatní?“ Jožkovi sa pri tej hŕbe otázok iba zamotala hlava. Postavil sa, zhlboka sa nadýchol a povedal: 

				„Všetko zistíme, keď to tu trošku preskúmame. Som v poriadku a neviem, kde je sviečka. Zápalky mám.“  

			Začali okolo seba hmatať a tak zistili, že sú v miestnosti, ktorá ma na konci malý otvor. Sviečku našli, ale bola zlomená. Tak zatiaľ zapálili, iba jednu zápalku, 
aby videli, kde pokračuje otvor.

			 

			Opatrne sa ním pretiahli a zacítili jemný vánok na tvári. Keď si ich oči privykli na šero, zistili, že sú vo veľkej jaskyni, kde to  čulo žilo. Boli tu najrôznejšie zvieratká, ktoré poznali z kníh, alebo ich už aj videli. Chodili tu rôzne myši, krtkovia, potkany, ale aj vodné korytnačky, zo stropu viseli pavúky a plietli pavučiny. 

			 

			Deti sa zľakli, keď v tom počuli jemným a trošku piskľavým hláskom: 

				„Ahoj Julka, už sme na teba čakali, kde si tak dlho bola?“ 

			Julka sa pozrela dole za hlasom a tam stál malý škrečok, trošku tlstý, s bielymi líčkami. Julka sa na neho zarazene pozrela a vôbec nevedela, čo mu má povedať. Jožko si zachoval duchaprítomnosť, jemne sa uklonil a povedal: 

				„Dobrý deň, pán škrečok, volám sa Jožko a prišiel som s Julkou. Ospravedlňujem sa, ak nám to dlho trvalo, ale nevedeli sme, že nás niekto čaká.“  

			Škrečok sa pochybovačne pozrel na Jožka a premeral si ho: 

				„Tak, ja nie som žiadny pán škrečok, ale Albert. Naša nočná víla, Julke každý večer vo sne rozprávala, nech vymyslí dobrodružstvo do kanála a Julke to trvalo, kým niečo zorganizovala.“ 

			Pozrel na Julku, zdvihol ukazovák a prísne vraví: 

				„Nabudúce musíš viac počúvať, čo Ti kto vraví, inak nič nezažiješ.“  

			Vrátil sa späť pohľadom na Jožka: 

				„Teší ma a som rád, že si Julka zobrala aj kamaráta. Myslím, že je to výborný nápad.“

			Julka sa konečne trošku prebrala a so zatajeným dychom si prezerala miestnosť: 

				„ Teší ma Albert, ospravedlňujem sa, že som nepočúvala, ani neviem prečo. Môžem sa opýtať, kde to sme a kto sú títo všetci?“

				„Ste v tajnej jaskyni, zvieratiek, ktorých sa ľudia boja, alebo ich nemajú radi, ba ich dokonca vyhodili z domu.  Snažíme sa vybudovať si tu nový domov, pomáhame si navzájom a keďže ťa máme radi. Tak sme ti chceli ukázať, že vieme rozprávať a aj sa poriadne zabávať.“ 

			Julka ešte stále stála s otvorenými ústami, Albert pokračoval: 

				„Ale nemysli si, že to takto funguje so všetkými zvieratkami a deťmi. Náš potôčik je totiž zázračný a dáva nám zvláštnu silu. Preto vieme toho tak veľa. 
Ty sa nám páčiš, lebo sa o potok staráš. Hádžeš rybkám rožteky, keď vidíš plávajúcu fľašu, tak ju vždy vyberieš a aj rôzne odpadky. A tak sme sa rozhodli, 
že ti prezradíme naše tajomstvo.“

			Na Julkinej tvári sa objavil širokánsky úsmev: 

				„Ďakujem, ďakujem vám všetkým. Ja si to tak strašne vážim a teším sa. Môžeš nám prosím ukázať, čo tu všetko máte, vyzerá to úplne zázračne.“ 

			Julka ešte nevedela, akú má pravdu. 

			 

			Jaskyňa mala čarodejnú moc, ktorú ale zvieratká nemohli používať stále, lebo aj čary sú obmedzené. Preto sa ich snažili ušetriť čo najviac, aby Julke ukázali všetky zázraky. Albert ju potiahol za nohavicu a ukazoval jej malý chodníček, ktorý stúpal až k stropu jaskyne. Jožko si zobral Alberta na rameno, aby mal pohodlné cestovanie. Keď vyšli hore, videli úplne všetko ako na dlani. Pavučiny, ktoré tkali pavúky sa leskli všetkými farbami dúhy. V strede jaskyne bolo jazero, na ktorom sa dalo plaviť po lopúchoch ako malých loďkách. Deti sa otočili a uvideli zvláštny otvor. Albert ich povzbudil, aby sa šmykli. Bola to tá najlepšia šmýkačka na svete. Vnútri to všetko farebne svietilo, hrala tam hudba a bola taká strašne dlhá, že sa to ani nedá popísať.

			 

			Potom im Albert vraví: 

				„Toto kúzlo, sme trénovali hrozne dlho a dúfam, že sa vám to bude páčiť.“ Prišli k tomu najkrajšiemu kolotoču na svete, ktorý bol urobený z vodných kvapiek ktorý sa točil vo vzduchu nad jazierkom. 

			Keď to videl Jožko, tak sa mu zatajil dych a jediné čo zvládol povedať, bolo 		

				„Wauuu!“

			Deti strávili v jaskyni celý deň, zoznámili sa so všetkými zvieratkami, všetko si vyskúšali, 
čo sa len dalo. Pavúky ich naučili štrikovať pavučiny. Julke 
to moc nešlo, ale Jožko bol šikovný. Vytvorili si vlastný vodopád, plavili sa v jazierku
a dokonca sa aj potápali a rozprávali sa s rybkami pod vodou. Šmýkali sa na špeciálnom blatovom klzisku a do nekonečna 
sa točili na kvapôčkovom kolotoči. Boli z toho takí unavení, 
že si na chvíľočku oddýchli 
a zaspali pri tom.

			 

			Zobudil ich až krik ostatných detí, keď sa ich pýtali veľmi hlučne, že kde boli. Jožko a Julka sa prebrali a zistili, že ležia na lúke a žiadne zvieratká, tam už nie sú a ani malé zázračné vecičky. Deti im povedali, že sa zrazu stratili a tak sa ich rozhodli nájsť  a nakoniec, trošku nahnevane počuli: 

				„A vy si tu spíte a my sme sa naozaj báli.“

			Jožko s Julkou im všetko porozprávali a tiež vysvetlili, že sa musia správať k potoku aj zvieratkám veľmi ohľaduplne a potom určite zažijú ešte nejaké dobrodružstvo všetci spolu. Toto ich bolo nezabudnuteľné a úplne najfantastickejšie, aké len mohli zažiť. Od vtedy všetky deti v noci počúvali, rady nočnej víly, aby zažili ďalšie prekvapenia a dobrodružstvá. Keď budete ticho, možno ju budete počuť aj vy.
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			O princovi,

			který si nechtěl hrát

		

		
			Za pěti řekami a sedmi horami, v krajině plné urostlých stromů a voňavých květin, kde zvířátka vesele hopsala přes pařezy, rozkládalo se jedno líbezné království. Jmenovalo se Hračkové království. Bylo tak veliké, že zdatnému jezdci na koni trvalo celé tři dny, než dojel od západní brány království k té východní. Toto království bylo široko daleko známé a oblíbené, jelikož mu dobře vládl velmi moudrý král Ctirad Veliký s královnou Cecílií. Král rozdával lidem rady a pomáhal jim, takže každému se v zemi dobře žilo. O Hračkovém království si lidé povídali i za velkým slaným mořem, které oddělovalo Hračkové království od dalších zemí na druhém konci světa. Král totiž při nástupu na trůn přikázal, že každé narozené dítě, ať už holčička nebo chlapeček, dostane od královského hradu hračku, se kterou si bude hrát venku na louce. Všem dětem se samozřejmě tento zákon líbil. No jak by taky ne – holčičky dostávaly krásné modrooké mrkací panenky 
a plyšové pejsky, chlapečkům se zase líbila dřevěná autíčka, koloběžky nebo 
švihadla. Každý si v Hračkovém království žil spokojeně, v zemi vládla dobrá 
nálada, protože jak říká moudré přísloví: „Kdo si hraje, nezlobí.“ A když děti 
nezlobily, jejich rodiče byli velmi šťastní, že nemuseli děti hubovat a kárat je.

			Poddaní byli šťastní, dětský smích rozjasňoval podhradí a statky, jenže na hradě přes všechnu tu radost panoval smutek. Král Ctirad Veliký s královnou Cecílií již dlouho toužili po následníkovi trůnu. Jenže osud jim nepřál. Král Ctirad zval do Hračkového království jednu sudičku za druhou, platil mastičkářům a šarlatánům za různé masti a kapky, ale následník trůnu stále nepřicházel. Královna Cecílie už začínala ztrácet naději. 

			 

			Když už si lékárníci a bylinkářky opravdu nevěděli rady, uchýlila se královna k činu velmi strašlivému. Jedné chladné a tmavé noci, kdy ani sovy neviděly na cestu, navštívil královnu Cecílii v její komnatě sám vládce pekel. Královna s ním uzavřela dohodu, kterou stvrdila svou krví. Výměnou za to, že se jí a královi narodí syn nebo dcera, upsala se královna peklu. Lucifer královně slíbil, že královský potomek se již brzy narodí, ale peklo si bude žádat protislužbu. O jakou službu půjde, se královna nedozvěděla. Celá roztřesená, neodvážila se královna králi o této dohodě s peklem ani slůvkem zmínit a vše držela v tajnosti. A tak čas ubíhal a Hračkové království se brzy mělo dočkat radostné události.

			 

			Uplynulo několik týdnů a králi a královně se konečně narodil syn. Dali mu jméno Dalibor. Malý princ se už v kolébce měl k světu a nebylo chvilky, kdy by o sobě nedával vědět. Královna s králem byli velmi šťastní. Celé království oslavovalo spolu s královskými rodiči narození prince Dalibora několik dní a král nechal vyhlásit, ať se všichni radují a hodují, co jen hrdlo ráčí. Král s královnou se ještě ani nepřestali radovat z narození malého prince a Daliborovi byly už čtyři roky. A jak bylo v Hračkovém království zvykem, i princ měl dostat vzácné hračky až 
z dalekých krajů. Král nechal svému prvorozenému synovi dovézt autíčka všech barev, míče a balonky nejrůznějších velikostí, vozítek a koloběžek nepočítaně. Jenže ouha, malý princ si s hračkami nechtěl hrát. Královští rodičové si celé dny a noci lámali hlavy a přemýšleli, proč si jejich synáček nechce hrát. Hraček, které dostal od všelijakých hostů a poddaných, se ani nedotkl, celé dny jen koukal 
z okna a pozoroval svět. Díval se, jak venku jezdí kočáry tažené koňmi, jak dole 
v podhradí babičky na trhu prodávají med a koření a jak ptáci poletují po modrém nebi. Bylo nad výsost zajímavé, že královský synek si nechce hrát. Ale co 
s ním? Královna Cecílie si najednou vzpomněla na svou smlouvu s peklem. Že by byl její syn od pekla začarovaný?

			 

			Když Dalibor povyrostl a stal se z něj dospělý princ, hračky už ho vůbec nezajímaly. Nechal je všechny ze své komnaty odnést a poručil stráži, ať je do jedné spálí. Králi z toho bylo smutno, chtěl pro svého syna jen to nejlepší, a mrzelo ho, že princ nechal všechny vzácné dary spálit. Roky ubíhaly, z krále Ctirada Velikého se stal starý král a nastal čas, aby po něm mladý princ Dalibor převzal vládu. Byla to veliká sláva, sešli se králové a královny ze širokého okolí, přivezli dary, zlato a drahé kameny, aby tak uvítali nového krále Hračkového království. Starý král předal princovi svou korunu a království získalo nového vládce. Předpokládalo se, že to bude vládce moudrý a rozvážný, jako byl jeho otec Ctirad Veliký, jenže události dní příštích ukázaly, že se blíží konec šťastných časů v Hračkovém království.

			Nový král Dalibor se sotva usadil na královském trůnu a už vymyslel nový zákon. Vyhlásil ho přesně sedm dní po své korunovaci. V celém království, světe div se, nechal zakázat všechny hračky a nejrůznější hračičky! Jaké to bylo pozdvižení, když se poddaní o tomto prapodivném králově rozhodnutí dozvěděli. Nechtěli věřit svým uším, že jim král chce vzít jejich radost a potěšení. Netrvalo dlouho 
a z království zmizely všechny hračky až do posledního houpacího koníka. Hračkové království bez hraček – co je to za království? Brzy se tato novina donesla i do okolních království a dokonce i do krajin za velikým mořem. V Hračkovém království nastaly neradostné časy. Najde se někdo, kdo vysvobodí království 
a vrátí mu dětský smích? 

			A jak to tak v pohádkách bývá, osud už chystal pro prince Dalibora překvapení. Kde se vzal, tu se vzal, u západní brány Hračkového království se najednou objevil malý skřítek se zelenou čepičkou, která mu hrdě seděla na bujné kštici. Nebyl tlustý ani tenký, mladý ani starý. Jakmile vešel do posmutnělého království a uviděl děti bez hraček a jejich bezradné rodiče, na tváři se mu usadil šibalský úsměv. Byl to totiž skřítek, který měl kouzelnou moc, která se skrývala v jeho zelené čepici. A ta kouzelná moc mohla přičarovat chudým jídlo nebo třeba vrátit jakémukoliv království radost a štěstí. Jenže to samozřejmě nebylo jen tak. Od poddaných se dozvěděl, kterak mladý a nerozvážný král Dalibor vyhlásil zákon o království bez hraček a že za tím nejspíš stojí prokletí od samotného pekla. A tak se skřítek pro začátek vydal po klikaté cestě nahoru na hrad. Cestou potkával samé smutné dětské obličeje a rozhodl se, že to tak v žádném případě nemůže nechat. Však on si mladý král Dalibor dobře rozmyslí, jestli svůj nesmyslný zákon zruší, říkal si skřítek cestou na hrad. Na hradě ho přivítali královští rodičové, starý král Ctirad Veliký a královna Cecílie. Pozvali ho na dobrý oběd a kouzelný skřítek si nechal vyprávět celý příběh. Král s královnou mu pověděli, kterak se jim dlouho nemohl narodit následník trůnu, kterak zoufalá královna požádala peklo o pomoc, kterak se princ zanedlouho narodil, ale nechtěl si hrát a že království je teď celé celičké bez hraček. Skřítek si bedlivě vyposlechl jejich trápení, a jelikož mu bylo království moc líto, ukázal královi a královně svou kouzelnou zelenou čepičku a svěřil jim tajemství, které čepička skrývala, a to kouzelnou moc. Ctirad a Cecílie na čepičku užasle pohlédli a najednou jim v očích zasvitla jiskřička naděje. Podaří se skřítkovi zachránit království?

			 

			Starý král s královnou zavedli skřítka k Daliborově komnatě a sami počkali raději venku. Kouzelný panáček vešel dovnitř. Uviděl mladého krále, jak sedí na židli 
a kouká z okna. Přišel tedy k němu a obešel ho dvakrát kolem dokola. Princ si ho skoro ani nevšiml a dál koukal z okna. Skřítek neváhal a sundal si zelenou čepičku z hlavy, několikrát ji pohladil rukou a pak ji rychle nasadil Daliborovi na hlavu. Nic. Najednou se kouzelná čepička zachvěla, princ prudce postavil a vyjekl. To se mu totiž v jeho hlavince rozsvítilo světýlko, které nadobro zrušilo pekelné prokletí, které tam sedělo dobrých pár let. Mladý král Dalibor, ještě s čepičkou na hlavě, vyběhl z komnaty, políbil oba své rodiče na tvář a utíkal až na nejvyšší věž hradu. Odtamtud vykřičel do celého království, že všechny hračky nechá okamžitě dovézt zpátky do jeho země a slíbil všem lidem, že děti si ode dneška budou moct hrát se všemi hračkami, které si jen dokážou představit.

			 

			Od té doby se poddaným v království žilo krásně, ze statků a dvorů se opět ozýval dětský smích a na každém rohu bylo vidět autíčka, panenky a koloběžky. Všichni kouzelnému skřítkovi poděkovali a na jeho počest mu nechali postavit sochu, která se do konce časů tyčila uprostřed království, aby připomínala záchranu nešťastného království. Král Dalibor od té doby pravidelně navštěvoval děti pod hradem a každý den si s nimi hrál. Hračkovému království se vrátila radost a lidé v něm žili šťastně až do smrti. Zazvonil zvonec a pohádky je konec.
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			Kiko, Kakop a malý mužíček

		

		
			Na jistém malém ostrově uprostřed jistého oceánu leží malá vesnička Baški. Není ničím zvláštní, snad jen tím, že o ní moc lidí neví, stejně jako o tom malém ostrově.

			 

			Abych byl přesný, tomu ostrovu, kde Baški leží, se říká říká Míjo, což v pradávném jazyku místních obyvatel znamená pruhovaný.  I když mu tak vlastně říkají jen ti, kdo tam žijí, protože ostatní o něm neví a tak mu vlastně ani nijak neříkají. To jméno vzniklo proto, že se tam pravidelně střídají z jedné strany na druhou lesy a louky tak, že jako pruhovaný vlastně vypadá. Ale vypadá tak vlastně jen z výšky, třeba z letadla, nebo z vysoké hory, ale to už místní obyvatelé ani nevědí, protože hora je na Míju jen jedna, a je opravdu vysoká, ale nikdo tam vlastně již nechodí. Kdyby tam ještě dnes někdo vylezl, viděl by, že je Míjo pořád pruhovaný a vypadá vlastně i tvarem jako taková zvláštní zebra, akorát není černobílá, ale tak nějak hnědozelená. 

			 

			Obyvatelé ostrova žijí v několika málo vesničkách a Baški je zkrátka jedna z nich. Lidé z Baški mají malá políčka, kde pěstují obilí, chovají zvířata, nebo tam mají vysazen místní druh ovocných stromů, kterým se říká banbany. Tyhle stromy by vám asi nejvíc připomínaly jabloně, akorát místo jablek se na nich dvakrát do roka urodí takové žluté koule, které místní konzumují jako my ovoce. Chutnají sladce, podobně jako naše jahody.

			 

			V Baški je také jedna chaloupka. Tedy ono jich je samozřejmě víc, ale nás zajímá tahle jedna, a to proto, že právě v ní žijí naši dva hrdinové příběhu.

			 

			Chlapci Kiko a Kakop jsou bratři. Hospodaří spolu v chaloupce, mají svůj sad se stromy, kde se jim velice daří a co sami nesní, vymění na trhu za cokoli, co právě potřebují. Kakop je starší a o kousek větší. Je velice chytrý a šikovný, a o vše se živě zajímá. Rád si čte různé příběhy o historii jejich země a také umí moc pěkně vypravovat o všem, co ho zajímá. Často se směje a je rád, když se smějí i lidé okolo něj. Mladší Kiko takový není. Moc toho nenamluví a směje se jen někdy, když ho něco opravdu pobaví. Navíc se taky směje v jiných okamžicích než ostatní a tím je někdy dost znervózňuje. Kiko je také o něco menší, ale i o kus silnější. Moc rád jí, ale také pořád něco dělá. Šplhá na stromy, běhá po louce, nebo třeba nosí ze sadu velké a těžké bedýnky plné banbanů, které má tak rád. Kiko umí výborně zápasit a několikrát vyhrál zápasnické závody o nejsilnějšího muže, které se v Baški konají v rámci každoročních slavností sklizně. Kakop několikrát vyhrál také, ale ne zápasnický turnaj, ale soutěž v bystrosti a hádankách. A tak jsou oba ve vesničce vlastně hodně slavní.

			 

			No… jestli si myslíte, že se v takovém příběhu nemůže vlastně nic špatného stát, tak se asi budete velice divit. On si totiž málokdo umí opravdu vážit toho, co má, zrovna když to opravdu má. A naši dva chlapci, nejsou žádnou výjimkou.

			 

			A tak se jednou večer dostanou bratři do sporu, kdo že je vlastně nejchytřejší 
a nejsilnější chlap v okolí. Kakop si totiž bráchu rád dobírá a říká o něm, že je jen pomocná síla a bez něj by byl úplně ztracený. Kakop to nemyslí zle, dělá si jen legraci, jak to u sourozenců někdy bývá. Oba dobře vědí, že mladší bratr není žádný hlupák.  Kiko to obvykle jako legraci bere, ale někdy ho to taky pěkně dopaluje. A tenhle večer byl právě takovým okamžikem.

			 

				„Ty si myslíš jak, si chytrej!“ Začne Kiko zvyšovat hlas.

				„Já si nic nemyslím,“ Opáčí Kakop. „Ty prostě nerozumíš legraci a hned se urazíš!“

				„To proto, že děláš zase chytrýho!“ Zuří Kiko.

				„A když češeme ovoce, odtahám celou úrodu vlastně já, protože ty nic neuzvedneš!“

			A to je zase citlivé téma pro Kakopa. Je sice pravda, že brácha odnosí daleko víc bedýnek s banbany, ale to jen proto, že sám chce a hrozně ho to baví. Kakop také není žádný slaboch. Ale i on nemá dnes večer náladu na tyto narážky a tak se hádka stupňuje.

			 

			Asi by to pokračovalo až do rána, kdyby se náhle nestala zvláštní věc. V místnosti se setmělo, ozval se divný zvuk, podobný zvonění zvonků, ale tak nějak jakoby odevšad ze vzduchu a zároveň odnikud. Kakop se podíval na bratra a otevřel pusu, aby něco řekl, ale hned si to rozmyslel, když viděl jeho výraz upřený někam za něj do rohu místnosti. Pomalu se otočil tím směrem a uviděl to samé. V rohu stála malinká postava. Takový malý mužíček prakticky bez oblečení jen s jakýmsi hadrem kolem pasu a korunkou z listí na holé hlavě. Kůži měl zbarvenou do zelena a nápadně velké a špičaté uši prozrazovaly, že se nejedná o lidskou bytost.

			 

				„Uctivý dobrý večer pánové!“ Zaskřehotal tenkým, ale překvapivě drsným hlasem. „Nemohl jsem neslyšet, co si povídáte a dovoluji si navrhnout řešení!“ 

			Pokračoval, zatímco oba bratři na něj koukají s otevřenou pustou. 

				„Na řešení sporů jsem já odborník a ještě na tom můžeme všichni vydělat!“

			To už se Kiko trochu probere z šoku. 

				„Co jsi zač ty pidižvíku a co děláš u nás doma?“ Zeptá se a zamíří směrem ke skřítkovi, možná s úmyslem ho rovnou vyhodit ze dveří. 

				„Počkej Kiko!“ Zarazí ho bratr. „Vím, co je zač.. četl jsem o nich ve starých pověstech. A ty by sis je mohl pamatovat z pohádek! Goblini! Podle pověstí žijí tady v srdci hory. Je jich jen pár a myslel jsem si popravdě, že už nežijí vůbec!“

			Kiko se na chvíli zarazí, mračí se, ale nevypadá úplně přesvědčeně. 

				„Pověst nepověst, vyhodit ho můžu stejně ne?“ 

				„Raději to nezkoušej!“ Zarazí ho Kakop. „Jestli je ten co myslím, jsou silnější, než vypadají, ovládají kouzla a navíc… jsou pěkně proradní. To by sis měl 
z pohádek pamatovat, ale byl jsi ještě malý.“

			Po tomto krátkém úvodu se ozve goblin. 

				„Je to tak, jak mladý pán říká, jen bych se ohradil proti proradnosti, proradní jsou lháři. My nelžeme. A tohle o nás říkají jen hloupí lidé. A možná pár hloupých pohádek.“ 

				„Taky je těžké se vás zbavit,“ řekl Kakop, kterému se poznámka o hloupých vůbec nelíbí. „A tím se dostáváme k jádru věci. Jak se jmenuješ, kdo jsi a co od nás chceš gobline?“

				„Jen vám pomoci ve vašem sporu,“ odpoví goblin. „A jména nejsou přeci důležitá Kakope“. Zasměje se. 

				„A jak to chceš udělat?“ Ozve se Kiko, který si mezitím sedl na židli ke stolu a stále si skřítka nedůvěřivě přeměřuje.

			 

			Goblin začne odkrývat bratrům svůj návrh: 

				„Kdo z vás mě porazí silou nebo chytrostí, tomu splním jedno přání dle vlastního výběru. Navíc bude jasné, kdo že je tu nejchytřejší, nebo nejsilnější!“ Zatváří se lhostejně.

				„No a kdo prohraje, bude mi sloužit do smrti v srdci skály v mém skromném obydlí. Ale to vás nemusí zajímat… vy jste přeci nejsilnější a nejchytřejší 
v okolí.“ Přátelsky se na chlapce usměje. „Který z vás si troufá?“

			 

				„Dobrá tedy,“ řekne po chvíli Kakop. „Ale musíme se s bratrem poradit.“ Goblin se jen ušklíbne. 

				„Ale beze všeho pánové... máte času, kolik jen chcete.“

			 

			A tak se chlapci odeberou na druhý konec místnosti. Mohli by samozřejmě ven, ale chtějí mít skřítka raději pod dohledem a nedělají si iluze, že by je například tajně neposlouchal. Chvíli se dohadují, kdo z nich by to měl vlastně zkusit a jestli vůbec. Kikovi se do toho vůbec nechce, ale Kakop je přesvědčený, že skřítka přelstí. 

				„Kakope ne!“ snaží se ho zastavit bratr. „On chystá nějakou kulišárnu… jinak by sem nepřišel.“ 

			 

			 

			Ale Kakop je neoblomný a goblin se jen spokojeně usmívá. Kiko si také během rozhovoru vzpomene na pohádky o goblinech, které mu bratr četl, a nemá z toho dobrý pocit. Stvoření jsou to opravdu proradná. Bylo tam ale ještě něco. Něco, co si nemůže vybavit. Bylo to důležité. Co to jen bylo? Zatímco si ale srovnává myšlenky, ozve se Kakop.

			 

				„Já to budu…  přijímám!“

			V tu chvíli se v pokoji opět setmí, jen kolem Kakopa a skřeta zůstane jasnější kruh světla. Kiko chce vyrazit dopředu, aby souboji ještě zabránil, ale zjistí, že se v té tmě nemůže pohnout. Může pouze sledovat, co se děje. Goblin se posadí na zem naproti Kakopovi a skříží své malé ruce na prsou. 

			 

				„Pravidla jsou taková. Budeme si navzájem dávat hádanky. Kdo nebude znát odpověď, prohrává. Odpovědět musíme do minuty.“ 

			Kakop se posadí také a pouze přikývne. A tak goblin položí první hádanku:

				„Kdo sténá a nemá hlas, kdo štípá a nemá ruce?“ 

			A s položením otázky se uprostřed mezi nimi objeví malé přesýpací hodiny 
a písek se začne sypat. Kakop si až teď uvědomí, jak nebezpečnou hru právě začal. Písek se sype rychle a navíc vydává nepříjemně hlasitý zvuk, u kterého se nedá pořádně přemýšlet. Přesto má ještě řádnou dobu před limitem odpověď.

				„Vítr… je to vítr. Sténá nám tu každou zimu. A taky pěkně štípe.“

			Skřet se tváří nespokojeně.

				„Jsem na řadě,“ řekne Kakop. „Tři muži se potopí do řeky. Jen jeden si ale nenamočí vlas. Jak je to možné?“ 

			Skřet se zamyslí, ale jen na chvíli. 

				„Je holohlavý… holohlavý jako já!“ začne se smát. „Čekal jsem víc Kakope. Poslouchej toto.“ 

			Nakloní se blíže ke svému soupeři a vytáhne další hádanku.

				„Koho zabiješ vyslovením jeho jména?“ 

			Kakop přemýšlí, ale nemůže na nic přijít. 

				„Nejsou to nějaká kouzla? To by nebylo fér… já kouzla neznám.“ 

			Skřet se ale jen ušklíbne. 

				„Ne ne ne… nic nepřirozeného.“ 

			Kakopovi to nedává smysl. Četl o různých tvorech, ale nedokáže si vybavit nic, co by na popis sedělo. Musí to být nějaký chyták. Čas utíká s tím protivným zvukem a Kakop je čím dál nervóznější. Kiko je ve stínu za ním už úplně zoufalý. Odpověď nezná ani on. A pak náhle zvuk sypání ustane a rozhostí se ticho. Kakopovi to v tu chvíli dojde. 

				„TICHO… ticho je odpověď. Ticho zabiješ, když o něm mluvíš,“ volá radostně. 

			Skřet se ale jen postaví a zvedne obě ruce. 

				„Velice správně, ale trochu pozdě mladý pane. Uvidíme se u mne doma a uvidíme se tam dlouho!“

			A s tímto máchne oběma rukama k zemi a Kakop zmizí jak pára nad hrncem. 

			 

			V pokoji je náhle zase normální světlo. Kiko, který se nyní již může opět hýbat, vyděšeně kouká na místo, kde ještě před pár okamžiky stál jeho starší sourozenec. Nemůže tomu uvěřit. Kakop je prostě pryč. 

			 

				„Měl bys být rád… nyní jsi určitě nejen nejsilnější, ale i nejchytřejší v okolí,“ šklebí se na něj skřet. „Slíbil jsem, co jsem řekl na začátku. Rozsoudil jsem vás.“ 

			A s touto větou začne jeho postava pomalu mizet a blednout a Kiko pochopí, že se goblin chystá odejít. Na poslední chvíli se vrhne dopředu a chytí ho za ruku. 

				„Pusť mě, co děláš?“ vzteká se skřet. 

			Ale Kikovo sevření je pevné, vykroutit se snadno nedokáže. 

				„Co ještě chceš?“ zaskřehotá. 

				„Splnit přání,“ štěkne Kiko... „Říkal jsi, že splníš přání.“ 

			Skřet se přeci jen vykroutí, ale zmizet už nehodlá. V očích mu zasvítí malé ohníčky. 

				„Ale ano mladý pane… to jsem říkal, ale pouze když mě někdo porazí. A to se nestalo. Leda že by… „ 

			Nasadí zamyšlenou tvář. 

				„Leda že by?“ Pomáhá mu Kiko. 

				„Leda že by tady mladý pán chtěl zkusit štěstí taky a porazit mne v zápase.“

			Kiko se narovná a vrhne na goblina tvrdý pohled. 

				„Máš to mít!“ 

			Na to se goblin zachechtá a máchne rukou nad sebe. Opět se setmí a vytvoří kruh kolem soutěžících. Goblin se přikrčí do zápasnické pózy. 

				„Tak pojď, chlapče… uvidíme, co v tobě je.“

			Chlapec se ale k zápasu nechystá. 

				„Nechci s tebou zápasit gobline,“ řekne pomalu. 	

				„Chci tě porazit v hádankách!“ 

			Skřet se zatváří opravdu zaskočeně. Po chvíli se ale začne opět smát. 

				„No dobrá, dobrá, když si troufáš. Pravidla už znáš. Položím ti hádanku, 
a když odpovíš správně, můžeš položit ty mně a tak pořád, dokud jeden z nás nebude moci odpovědět. Když prohraješ, uvidíš se s bratříčkem dole v jeskyních. Vyhraješ-li, pustím ho.“ 

			Na to se goblin posadí do tureckého sedu naproti Kikovi a položí první hádanku.

			 

				„Co do vědra plného vody přidat musíš, aby lehčí bylo než předtím?“ 

			Kiko se poškrabe na hlavě. On si totiž konečně vzpomněl na to, co ho na pohádkách o goblinech zaujalo. Má jistý plán, ale aby ho provedl, musí být na řadě on. 

				„To je zase nějaké kouzlo?“ zeptá se pomalu. 

				„Ne a ne a ne… nebylo kouzlo to předtím a není to ani teď,“skřípe už trochu rozladěně skřet. 

				„Nevím, proč si ty hloupější vybíráš souboj v hádankách!“

			Kiko se ale jen usmívá. Vzpomněl si na odpověď. Vlastně to ani není těžké. Často tahal plná vědra vody, když zalévali jejich zahradu. 

				„Jsou to díry. Díry přidáš do vědra a uděláš ho lehčím. Akorát pak musíš koupit nové vědro, jinak toho moc nezaleješ.“ 

				„Dobrá, dobrá jsi na řadě,“ skřehotá skřet.

			A Kiko se pořád usmívá. 

				„Jaké je tvé pravé jméno?“  Skřet se zatváří, jako když ho něco píchne. 

				„Jaké je tvé jméno ty pidižvíku,“ opakuje Kiko „to je moje hádanka!“  

			Skřet se kroutí a protestuje. 

				„Co je to za hádanku… nemůžeš takovou dát. Má to být hlavolam!“ 

			Máchne rukou a odčaruje hodiny s časem. Kiko se ale jen směje.

				„Vzpomněl jsem si na jednu pohádku. Jména goblinů jsou hádanky pro nás smrtelníky. Je to hádanka! A je moje věc, na co se ptám! A koukej pustit čas ty podvodníku!“ 

			Skřet jen zaprská a máchne rukou. Hodiny se opět objeví a čas se sype. Skřet se tváří opravdu zoufale. Svoje pravá jména totiž goblini nikdy neprozrazují, a je to proto, že, ten kdo osloví goblina pravým jménem, toho musí na slovo poslechnout. A to byla ta věc, na kterou si nemohl Kiko tak dlouho vzpomenout. Mezitím se čas nachýlí ke konci. Kiko se postaví. 

				„Pokud mi neodpovíš, moje přání bude, abys zmizel ze světa. To ti slibuju!“ Goblin vydá jen nelidský skřek a odpoví. 

				„Gon Gakoik“.

			Hodiny zmizí a v místnosti je opět normální světlo. Goblin stojí naproti Kikovi se sklopenou hlavou. 

				„Vrať mi bratra Gakoiku! Okamžitě!“ 

			Ozve se zvonivý zvuk a Kakop je zpět! Stojí uprostřed místnosti s překvapeným výrazem. I když byl pryč sotva půl hodiny, je vidět na jeho tváři, jak moc se bál, že už bratra nikdy neuvidí. 

				„A teď se nám kliď z očí,“ řekne tvrdě Kiko, který zatím bratrovi nevěnoval pohled. „A povídám ti, nikdy nám už nesmíš zkřížit cestu! Nikdy už se nepleť do našich věcí, to je rozkaz!“ 

			Goblin na ně vrhne ještě poslední pohled plný zloby a nenávisti. 

				„Tebe už ani nikdy vidět nechci,“ zaskřehotá, pak zprůhlední a zmizí.

			Kiko se podívá dlouze na bratra. 

				„Už mi nikdy nesmíš zmizet! Rozumíš? Nikdy!“ 

			V očích se mu zalesknou slzy. Otočí se a odejde z místnosti do malé kuchyňky 
a zavře dveře tak, aby bratr nic neviděl. Kakop chvíli stojí sám v místnosti a snaží se vzpamatovat. Potom vyběhne rychle za Kikem.

			 

			Když vejde do kuchyňky, sedí za stolem a jí. Na straně, kde sedává Kakop, je také jeden talíř s kaší. Bratr se usadí naproti a dá se tiše do jídla. Po chvíli Kakop ticho prolomí.

				„Nenechal bych tě ztracenýho. Taky bych tě hledal a nikdy NIKDY bych nepřestal.“

			Chvíli to vypadalo, že ho Kiko vůbec neslyší. Pak ale odložil lžíci a dlouze se na bratra zadíval.

				„Já vím,“ to bylo vše, co řekl. 

			Bratři se ale znali tak dobře, že toho více říkat nemuseli. V tom krátkém rozhovoru bylo zkrátka to, co bylo potřeba. Kakop si z bratra nedělal srandu, že je hloupější a Kiko už nikdy nenarážel na to, že unese víc. Jinak si ale srandy a dobrodružství užili dost a dost. Ale to už jsou jiné příběhy.
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			O kouzelné posteli

		

		
			Bývaly doby, kdy kouzelná postel byla vzácnost a míval ji jen pan starosta. 

			A bývaly v těch dobách místa, kde o kouzelných postelích neměli ani ponětí. Jako třeba na Šumavě. Takže když na Šumavu poprvé dorazil první prodavač kouzelných postelí, narazil na nepochopení a místní ho vyhnali s vidlemi v ruce. 

			U dobrých prodavačů bývá zvykem, že jsou vytrvalí a nenechají se jen tak odbýt. A ten náš, říkejme mu třeba Honza Podskalský, patřil k tomuto druhu výtečných obchodníků. I když se vrátil do Prahy pomlácený a pocuchaný, vyrazil zpět na Šumavu hned potom, co si vyzvedl oblek z čistírny. 

			 

			Podruhé tam narazil na partu dřevorubců. Školeným přednesem a melodickým hlasem jim vylíčil, jak epochálním vynálezem kouzelná postel je.  Ale opět se setkal s nepochopením. Postel skončila rozštípaná na třísky, Podskalský jen štěstím vyvázl s pár modřinami a nočním vlakem se vrátil zpět do Prahy. 

			 

				„Přijďte zas,“ řekl pán z čistírny oděvů, když si Podskalský opět vyzvedával svůj oblek. A tentokrát se nedočkal obvyklého úsměvu a dokonce ani slova „nashledanou“. Podskalský ztrácel náladu, ale nikoliv své odhodlání. Naopak, čím více zákazníci odolávali jeho lákavým nabídkám, tím více úsilí obchodu věnoval. 

			Rozhodl se, že potřetí vyrazí na Šumavu v přestrojení. Zapůjčil si v Praze loutky 
a po nocích secvičil divadelní představení podle pohádky pana Wericha. Pak si pronajal sál v modravské hospodě a po okolí nechal vyvěsit plakáty s tímto textem:

			Loutkoherecké drama „Jak na Šumavě obři vyhynuli“

			v epesním a jedinečném provedení umělců z Prahy

			…po představení speciální produkce, ve které uvidíte, co jste ještě neviděli

			Vstupné zdarma, děti polovic.

			 

			Asi jste se dovtípili, že pan Podskalský si to naplánoval tak, že po skončení pohádky divákům vylíčí všechny ty úžasné věci, které kouzelná postel dokáže. A zpočátku šlo vše jako po drátkách. 

			 

			Když přijel na Modravu, tak se už kolem hospody rojili lidé jako včely kolem úlu. V těch dobách tam umělci z Prahy jezdili vzácně, vzácněji než prodavači kouzelných postelí. A byli také žádanější. Takže v sále bylo nabito a lidé se nedočkavostí vrtěli na židlích. Pan Podskalský si na kouzelné posteli, která mu sloužila jako pódium, vystavěl kulisy. Pak si připravil loutky, třikráte zazvonil na zvonek a představení začalo. V sále utichlo vrzání židlí, hlasitý šepot i šustot pytlíků s brambůrky. Lidé ani nedýchali. 

			 

			Možná si myslíte, že obchodníci nebývají dobrými divadelníky. A asi máte pravdu. A nejspíš to platí i naopak. Ale Jan Podskalský byl v tomto směru výjimkou. 

			Umě střídal hlasy, bravurně vedl loutky a přitom ještě zvládal vyluzovat doprovodné zvuky na kus plechu, píšťalu či tamburínu.  

			Diváci ani nedutali, vše sledovali s otevřenou pusou a chlapům větralo pivo. Vše by nejspíš skončilo nadšeným potleskem, dlouhou děkovačkou pana Poskalského zasypávaného květinami a snad i následným úspěšným předvedením kouzelné postele. Tak by nejspíš vše proběhlo, nebýt toho, že mezi diváky seděli pánové Kobr a Karpíšek. To byli nejstarší obyvatelé Šumavy, kteří pamatovali kdeco, 
a mezi tím, byli i šumavští obři a příběh o jejich vyhynutí, který sepsal pan Werich a nyní předváděl Podskalský. Možná tu pohádku znáte, ale raději vám ji krátce připomenu. Píše se v ní, že obři na Šumavě vyhynuli po strašlivé vzájemné bitce, která začala fackou. A že tu první facku dal nejspíš obr z Čerchova.  

			Ale jen se Poskalský dostal k tomuto místu ve svém představení, ozvalo se ze sálu: 

				„Houbelec, první facku dal obr ze Smrčiny.“

			Pan Kobr stál brunátný uprostřed hlediště, opíral se o hůlku, která se pod jeho vetchou rukou vrtěla jako břišní tanečnice. Druhou rukou máchal ve vzduchu na znamení nesouhlasu a opakoval: 

				„Smrčinskej obr dal první facku, nevěš nám tu bulíky na nos, Pražáku.“

			Ale to už se ztěžka zvedl pan Karpíšek a povídá: 

				„Sedni si Kobr, pamatuješ si prd, správně to ten Pražák říká. První facku dal obr z Čerchova.“

			Z té hádky by nebyla hned rvačka, koneckonců ti dva ctění pánové už na to neměli leta. Ale v divadle s nimi byli jejich synové i vnuci. A ti se svých starých pánů zastali, jak se sluší a patří. Kdo dal první facku, už nezjistíme a nebudeme o tom raději ani rozvíjet žádné teorie. Nesporným faktem je, že těch facek bylo nepočítaně. A také to, že kvůli té rvačce se diváci nedočkali ani konce představení, ani předvedení kouzelné postele. Pan Podskalský jen tak tak stihl sbalit loutky, 
aby se bez úhony, ale také bez kouzelné postele, vrátil do Prahy.

			Kouzelná postel zůstala v sále. Dcera hostinského měla celý večer moře práce, aby hospodu po tom divokém večeru dala do pořádku. A když byla se vším hotová, únavou už nedošla nahoru do svého pokojíku a spočinula na kouzelné posteli. 
A tak se stala prvním obyvatelem Šumavy, který okusil, proč je kouzelná postel tak epochálním vynálezem.

			 

			Tak, tím se blíží náš příběh ke konci. Možná vás zajímá, jakpak to dopadlo s Janem Podskalským. To je celkem zajímavé. Poté, co objevil svůj talent, nechal obchodování a stal se z něj principál loutkoherecké společnosti. Hostoval dokonce v pražském Národním loutkovém divadle. 

			 

			A čím je tak kouzelná postel kouzelná? To už vám děti říkat nemusím. Dnes už kouzelné postele nemají jen starostové. Teď už je máte i vy. A mají je i na Šumavě.
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			Plyšová naděje

		

		
			Je poledne. Letní poledne. Ležím a odpočívám. V tuhle dobu většinou odpočívám. Přestože ležím v trávě, z půlky mě zakrývá stín nedalekého keře. Nemám ho rád.

			 

			Sluníčko svítí a já vím, že tady dnes bude opět rušno a živo. Zatím tu vidím jen dva pány středního věku. A taky dva malé kluky. No, malé… Zase tak malí nejsou. Ale asi tu někde bydlí. Jsou tady totiž skoro pořád. Mnohdy až do večerních hodin. A musím říct, že za poslední dobu se opravdu zlepšili.

			Je letní poledne a já budu ještě tak tři hodinky odpočívat.

			 

			Dvě hodiny odpoledne a začíná opravdové teplíčko. Letní slunce dělá to, co mu jde nejlépe a začíná mě opravdu prohřívat. Otočit se tak na druhý bok, to by byla paráda. Zem ještě pořád trošku studí, i když se dnes sluníčko opravdu činí. Tyhle letní dny zbožňuju. Celé hodiny na slunci. Celé hodiny obklopen kamarády. Celé dny v pohybu. Neznám nic lepšího než slunný den, vůni trávy, dobrou partu lidí 
a být mezi svými. Tak za půl hodinky by se měl ukázat Šmudla. 

			Šmudla je pes z vedlejšího domu, od paní správcové. Je to taková malá bílá ovečka. Ale jelikož asi nebude úplně zvyklý na prostředí obýváku a svůj gauč, vysloužil si u mě patřičnou přezdívku. Těším se na něj.

			Šmudlu vždycky pouští na venčení tak okolo třetí. Sám se proběhne, očichá co může a já tajně doufám, že si spolu budeme hrát. Jako tenkrát. Jako tenkrát naposledy.

			 

			Áááá, Šmudla je tady.

			Běží na svoje pravidelné kolečko. Uši mu plandají od toho jak poskakuje a tu 
a tam mu zakryjí oči. Běží ke stromu, pak ke křoví. Pak ho na chvilku ztratím 
z dohledu. Najednou vyběhne z lesíku a zase tu běhá všude okolo. A teď…teď si mě Šmudla všimnul. Nebo ne? Zdá se mi to? Že by si mě všimnul? Konečně? Zase?! No opravdu. Šmudla běží ke mně. Budeme si hrát. Už je tady. Opravdu si mě zase všimnul. A už skotačíme. Běžíme spolu do druhého rohu paloučku. Chvilku uháním před Šmudlou, chvilku za ním. Najednou se ozvou hlasy. Jsou to děti z nedalekého domu. Šmudla je jejich. Jdeme se společně pochlubit, jací jsme kamarádi a jak si hezky hrajeme. Děti vypadají moc mile. Marušce je dvanáct let 
a i když na hraní si na zahradě vzala jen obyčejné tepláky, jednou to bude veliká parádnice. Stejně tak vzorně dohlíží na svého brášku. Tomu je deset let a jmenuje se Jakub. Je to pěkné číslo. Ale právě on se mnou a Šmudlou drží krok a za chvilku máme zahradu proběhnutou snad tisíckrát. Maruška s Jakubem však najednou na zavolání maminky mizí v domě a tak jsme se Šmudlou zůstali zase sami.

			 

			Šmudla už toho má taky dost. Leží v trávě na sluníčku, které se do něj opírá a hřeje ho. Rychle dýchá a s vyplazeným růžovým jazýčkem a typicky bílou a vlnitou srstí plní ideál roztomilého gaučového psíka.

			 

			 

			I já už ležím jinde než na začátku našeho příběhu. Po chvíli odpočinku Šmudla odbíhá do lesa a já zůstávám zase sám. Za poslední týden si už začínám zvykat 
a tak dělám to, co mi zbývá. Pozoruji.

			 

			Přichází starší sportovní pár, který tu vídávám často a který vždy obdivuji. Je pro mě důkazem toho, že sportovat lze v každém věku, a to s chutí. A podívejme?! Tady přichází můj majitel. Nečekal jsem ho. Poslední dobou to začal pěkně flákat. Ale je tady. A copak mu nechybím? Nechybím. Je nás spousty. A proto si ani předevčírem nevšiml, že jsem se mu ztratil. Po chvilce se už pouští do hry. Sleduji to. Sleduji a závidím. Občas mi sklouzne pohled vedle. Nepřestávám obdivovat babičku s dědečkem, kteří po hřišti běhají, jakoby ani nevěděli, kolik jim je let. Ale stejně se vždy pohledem vrátím k mému majiteli. Bývalému majiteli…a vzpomínám. Vzpomínám? Možná doufám.

			 

			Tu náhle z lesa vybíhá Šmudla. Nevím, kde posledních dvacet minut šmejdil. Ale teď teprve skutečné dostál své přezdívky. Z gaučové malé ovečky je spíše chlívkový malý čuník. Šmudla na mě nezapomíná. Všímá si mě a už spolu hopsáme k domovu a ke dveřím, ve kterých již před nějakou chvílí zmizeli Jakub s Maruškou. Ocitám se tak daleko a zároveň blízko, až jsem z toho nervózní. Když se se Šmudlou dostaneme až na práh dveří, uvidíme Jakuba. Ten nejdříve pohladí Šmudlu a potom se věnuje mně. Vezme mě do ruky a ukazuje mě Marušce, která zrovna prochází okolo. Vidím jeho napětí v očích i to, jak mu na odpovědi Marušky záleží. Ta kývne a přestože má Kubík radost, já pořád nevím proč a jestli ji mám mít taky.

			 

			Během půl hodinky se mi dostane velice příjemné koupele. Jsem najednou zase čistý a dokonce i hebký. Pečlivý Kuba mě pokládá na místo, kde kromě mě evidentně schne spousta mých kamarádů. Jaký to zvrat. Najednou nejsem sám a je mi dobře. A cítím se tak právě proto, že nejsem zvyklý být sám. Sice pořád nevím, co mě čeká, ale aspoň už neležím pod keřem a cítím se opravdu fajn. A to mě ten pravý zvrat teprve čeká.

			 

			O dalších třicet minut později mě a mé už suché kamarády Kubík s Maruškou posbírají a vydáváme se na cestu. Nevím na jakou, nevím kam. Jsme v nějakém košíku a zdá se mi, jakoby nás všechny spojoval stejný osud. Nevím proč, ale myslím si to.

			 

			Vycházíme z domu ven a já opět ucítím sluneční paprsky. Je jich méně, tudíž hádám odpolední hodinu. Míjíme zahradu, na které jsem ještě před hodinou se Šmudlou dováděl. Míjíme také keř, pod kterým jsem ještě před pěti hodinami ležel. Z dálky se přibližuje zvuk. Zvuk, který tak dobře znám. Je blíž a blíž. Kde to jsme? Ptám se sám sebe nevěřícně a zároveň si přeji, aby odpověď v mé mysli byla kladná - ANO. Jsme skutečně opět tady!

			 

			Kubík chodí mezi kurty a nabízí lidem, kteří se zrovna nehoní za míčkem, vydrhnuté a vzorně čisté tenisáky, v perfektním stavu. Jejich dům totiž sousedí se třemi tenisovými dvorci, a proto jim na zahradu každou chvilku přestane nějaký tenisák. Jako třeba já. A pokud jsme v dobrém stavu, jako třeba já, očistí nás, připraví a poté nás s Maruškou prodávají místním návštěvníkům a hráčům. Ti tak mají možnost koupit si levně tenisáky pro svou hru a Kubík s Maruškou, sami mladí, nadějní tenisté, mají o příjemný prázdninový výdělek a brigádu postaráno.

			 

			I náš hlavní hrdina našel opět své místo na oranžové antuce. A co by to bylo za pohádku bez šťastného konce. Koupil si ho onen starší sportovní pár, který pro svůj věk, vitalitu, lásku ke sportu a také jeden k druhému, z pod keře tiše obdivoval. A zažil ještě mnoho mnoho dlouhých výměn. A pokud neleží na zahradě nebo se Šmudlou někde nehopsá, tak tam lítá mezi raketami dodnes.

			 

			„Vždy existuje naděje. A tudíž důvod, proč ji mít.“
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			O statečném Martinovi                                                                 

		

		
			Kdysi kdesi, ne tak moc dávno, ne tak moc daleko, žil byl jeden Martin. Bylo mu asi deset a byl to šikovný, trošku neposedný kluk, kterého chvilku bavilo to a chvilku zase ono. Bydlel ve velkém městě a měl moc rád každou příležitost, kdy odsud mohl uniknout a navštívit jiné světy! Každá cesta pro něj byla dobrodružstvím, ze kterého se jen moc nerad vracel zpět ke všednímu životu.

			 

			Ještě že byly zrovna prázdniny a Martin odjel za babičkou a dědou. Těšil se, jak si bude hrát se svým kamarádem Péťou, pomáhat babičce při vaření, obzvlášť kulaté knedlíky motal moc rád, a dědovi při všech těch nebezpečných a docela dobrodružných činnostech kolem zahrady a stavení, které mu jinak maminka nedovolovala. 

			 

			S dědou Martin pracoval docela rád, ale dlouho u toho nevydržel. Tak chvilku sekali trávu, řezali dřevo, natírali plot a pak chvilku stříleli ze vzduchovky, vrhali nožem a trénovali lukostřelbu. Jednou, když zrovna přesazovali lobelky a děda zrovna odešel pro konev s vodou, narazil Martin v novém záhonku kousek pod povrchem na něco dlouhého, kovového a rezavého. 

			 

				„Mohlo by to být potrubí, kus nějaké tyče nebo dokonce kopí...,“ začala pracovat Martinova fantazie na plné obrátky. 

			Odhrnul překážející hlínu a konečně mohl věc vytáhnout! Jenže se najednou zvedl veliký vítr, obloha potemněla a začal se s ním točit celý svět.

			 

			Když se vše zase uklidnilo, tak stál Martin se zářícím kopím na dohled majestátnému hradu. Z jeho bran právě vyjížděla vojenská hlídka na koních. Vojáci měli brnění a vůbec nevypadali mírumilovně! Kupodivu jim ale Martin docela rozuměl, i když si jinak připadal jako v jiné zemi. Ptali se ho, kdo je, odkud přichází, ale nejvíce se zajímali o kopí, které držel v ruce. Když nedokázal odpovědět na jejich otázky, vzali mu kopí, spoutali ho a odvedli do studené věznice uvnitř hradu. 

			Ani nevěděl, jak dlouho už v tmavé kobce o chlebu a vodě je, když k němu jednoho dne přišel vznešený, starý muž. Znovu se ho vyptával na to, jak se k hradu dostal a odkud má kopí. Martin zopakoval, co věděl, ale muže to příliš nezaujalo a už chtěl odejít, když si všiml zvláštního znamení na kůži Martinovy levé ruky. Potom se mu představil jako král země Eraku, nechal ho odvést do svých komnat, dal mu čisté oblečení a pozval ho k večerní hostině. Při večeři král Martinovi řekl, že znamení na jeho ruce je výjimečné a má ho jen několik vyvolených, stejně jako kopí, které u něho našli. Že i on sám má takové znamení, ale už je starý a slabý 
a nemůže ochránit zemi před zlým drakem Aknowem, který ničí vesnice, pálí lesy a nenechá naživu nikoho, kdo mu přijde do cesty. Je tedy Martinovou povinností zemi zachránit. 

			 

			Nazítří dal král Martinovi krásnou zbroj, vrátil mu jeho kopí a povolal nejlepší muže ze svého vojska, aby ho naučili umění boje. Martinovi to připadalo báječné a dobrodružné. Nejdřív ho učili zacházet se štítem a mečem. To mu sice moc nešlo, ale král ho nabádal k trpělivosti a ke cvičení. Potom se začal vyptávat krále, kdy už to skončí, ale král pro něj neměl odpověď. Dbal, aby se Martinovi dostávalo řádné stravy, přiměřeně spánku a aby měl dobré učitele k výcviku. Tak to šlo den za dnem a Martina to přestalo bavit. Taky se bál, že už nikdy neuvidí dědu 
s babičkou, mámu, tátu, svého kamaráda Péťu a všechny, na kterých mu kdy záleželo. Král viděl, že se Martin trápí, a tak mu řekl, že jestli chce vidět své nejbližší, ať se snaží a přemůže draka. Martin se vzchopil a začal trénovat usilovněji.

			 

			Plynuly dny a Martin byl čím dál silnější a v boji šikovnější. Chtěl se co nejdříve utkat s drakem. Králi však ještě nepřipadal dost připravený a tak mu to nechtěl dovolit. Ale Martin se jednou v noci vyplížil ze svých komnat, osedlal si koně 
a vydal se sám k drakovi Aknowemovi. Myslel si, že ho snáz přemůže ve spánku. Jak se k němu přiblížil, drak se probudil a začal chrlit plameny, které Martina téměř zasáhly. Bojoval sice statečně, ale sil ubývalo. Zachránila ho svým příjezdem králova družina, s jejíž pomocí se Martinovi podařilo uniknout a vrátit se zpět do hradu. 

			 

			Král ho chtěl za ten nepodařený útok na draka nejdříve potrestat, ale pak mu raději znovu vyprávěl o výjimečnosti znamení a o naději, kterou by mohl dát lidu Eraku. Martin mu zase vysvětlil, že chce rychle zabít draka, aby byl se svojí rodinou a blízkými, a řekl mu o svých obavách, že nikdy neuvidí svoji rodinu. Král mu dal slib, že se pokusí dát dohromady vojsko, aby všichni spojili své síly a snáze došli vítězství. 

			 

			Dalšího dne začal Martin cvičit s ještě větším úsilím a král začal shromažďovat zbytky statečných mužů z celé země, aby postavil Martinovi na pomoc vojsko. Dodržel svůj slib a našel mu 1200 vojáků vyzbrojených meči a štíty. Martin své vojáky cvičil, sám se zdokonaloval a vymýšlel bojovou taktiku. Čas, kdy se měl 
s drakem v rozhodující bitvě utkat, se blížil. 

			 

			V den bitvy král pokynul shromážděnému vojsku a pod Martinovým vedením vyrazili vstříc hrozivému drakovi. Než se k němu přiblížili na dohled, rozdělili se vojáci na menší skupinky a postupovali k drakovi z různých směrů, aby zaměstnali jeho pozornost. Drak sice chrlil oheň vztekle na všechny strany, ale Martinovi se podařilo přiblížit nepozorovaně až k samotné dračí hlavě. Některým z vojáků se také povedlo dostat blízko 
k drakovi, ale jejich meče se odrážely od pevné kůže drakova těla jako od nejpevnějšího brnění. Martin vystihl okamžik, kdy drak sklonil svoji hlavu, a začal se drápat po krku plném nebezpečných ostnů vzhůru k dračímu temeni. Tušil, že jediné místo, kde je možné draka přemoci, je právě tam. Zbýval mu poslední krůček, jedno mohutné napřáhnutí 
a dobře mířená rána kopím. V tom okamžiku drak škubl hlavou a Martin vyletěl…

			 

				„Martine, vstávej! Máme dnes spoustu práce,“ volal děda. 

			Když pak spolu po snídani dorazili na zahradu k záhonům, našel tam Martin krásný meč se svitkem pergamenu, na kterém stálo: 

				„Díky Martine, tvoje vytrvalost byla příkladem pro naše bojovníky, kteří dokončili tvé dílo.“  

			 

			A od té doby byl Martin mnohem trpělivější a vytrvalejší při každém svém konání.   
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			O horském obrovi

		

		
			V lese, blízko ledových hor, žil starý dřevorubec. Bydlel v hezké chaloupce, se svou ženou a dvěma dětmi, Kačenkou a Pepíkem. Každý večer před usnutím jim vyprávěl různé příběhy a pohádky, ale děti měly nejraději tu o horském obrovi. 

			 

			Tatínek jim tedy vyprávěl, jak za starých časů bylo obrů všude plno. Někteří byli hodní a pomáhali lidem s kácením stromů, či stavbou domů. Takovým obrům se říkalo „Dobři“. Ačkoliv měli velké ruce a nohy, a kamkoliv, kam šlápli, většinou něco rozbili, všichni je měli rádi pro jejich zlatá srdce. Ovšem ne všichni obři byli hodní. Někteří z nich rádi rozbíjeli lidem chatrče a po nocích jim odnášeli krávy, které potom jedli ve svých jeskyních. A nejhůře se mluvilo o velkém horském obrovi. Podle pověstí měl velké červené oči, byl hrozně vysoký a hodně zlý. Říkalo se o něm dokonce, že je to lidožrout. Tatínek tak děti každý večer po příběhu varoval, aby se nikdy samy nepřibližovaly ke vstupu do hor. Jelikož děti věděly, že to 
s nimi tatínek myslí dobře, tak samozřejmě pokaždé poslechly.

			 

			Jednoho rána, když byl tatínek kácet stromy v lese, domluvil se Pepíček s Kačenkou, že si půjdou hrát ven. Jelikož bylo venku krásně slunečno, ani maminka nic nenamítala a sama šla připravovat oběd.

			Děti si venku dlouhou chvíli hrály na honěnou a na schovávanou. Když přišla 
s hledáním řada na Kačenku, Pepíček dlouho nevěděl, kam se schovat, až ho napadlo, že by se mohl schovat za velké kameny, které ohraničovaly vstup do skal. Tatínkovi by jistě nevadilo, když se za nimi jen schová a dál nepůjde. A jak se rozhodl, tak udělal. Kačenka ho dlouho nemohla najít, až se jí Pepíčkovi zželelo 
a vyskočil zpoza kamenů.
	„Pepo! Tam přece nesmíme! Víš co by nám na to řekl táta?“ rozčilovala se Kačenka.

				„Ale no tak, Kačenko, vždyť jsem ani nešel dovnitř,“ usmál se na ní Pepíček, a to Kačenku uklidnilo. 

			 

			Pomalu se blížil večer a děti si stále hrály venku, když tu náhle Pepíček uviděl zajíce. Proběhl mu pod nohama a utíkal směrem do skal. Pepíček nepřemýšlel 
a rozběhl se za ním. Kačenka to viděla a začala na bratra volat. Když neodpovídal, vešla do skal za ním.

			 

			Tatínek se vrátil do chalupy a pozdravil svojí ženu. Ta mu přichystala večeři, ale celou dobu ustaraně vyhlížela z okna. Tatínek si toho po chvíli všiml a zeptal se, co se děje.
	„Ale, děti se ještě nevrátily. Jsou pryč celý den a už o ně začínám mít strach.“

				„Neboj se,“ odvětil tatínek, „jsou to šikovné děti, jakmile se setmí, jistě už budou doma.“

			Maminka přikývla a také se posadila ke stolu, s talířem horké polévky. Avšak ani při jídle nespouštěla oči z okna. Tatínek si již také začínal dělat starosti, a tak si oblékl svůj kabát a klobouk, slíbil ženě, že se s dětmi vrátí co nejdříve, a vyrazil do tmy.

			 

				„Kam ty děti mohly jenom jít?“ Ptal se tatínek sám sebe, když kráčel potemnělým lesem. 

			Znal obě své děti dobře, od malička si hrály v lese a tudíž se tu dobře vyznaly. Vůbec si nemyslel, že by se mohly ztratit. Po chvíli dumání si tatínek uvědomil, že došel až ke vstupu do skal, a děti stále nikde. Chvilku přemýšlel, stál u velkých balvanů a poté zkusil zavolat jména dětí. Nic, odpověděla mu pouze ozvěna, která se odrážela od skalních stěn. Tatínek zkusil zavolat ještě několikrát, ale nakonec usoudil, že mu zřejmě nezbývá nic jiného, než se vydat hledat děti přímo do skal.

			 

			Mezitím padla tma a okolní skály osvětloval pouze bílý měsíc, který zářil na obloze jako diamant na tmavé zemi. Tatínek opatrně procházel kolem skalních stěn, podlézal zaklíněné kameny a snažil se nezakopnout. Občas zkusil znovu zavolat jména svých dětí, ale marně. Vzpomněl si na pověst o horském obrovi, který zde měl žít.

				„Doufám, že ty moje děti na toho obra vážně nenarazily...“ staral se tatínek nahlas.

			Kráčel dále a zjišťoval, že skalní stěny v sobě skrývají velké bludiště. Už tu musel bloudit nejméně hodinu. Když tu náhle uviděl jeskyni a mihotavé oranžové světlo, které z ní vycházelo. Pomyslel si, že to budou asi děti, srdce mu zaplesalo a on se rozběhl přímo ke světlu.

			 

			 

			Jeskyně, do které tatínek přiběhl, byla obrovská a celá osvícená ohromným 
ohněm, který hořel uprostřed. Všude kolem se válely kmeny stromů a v rohu jeskyně byla ohromná hromada slámy a starého listí. Tatínek si hned uvědomil, kolik uhodilo. Ocitl se přímo v jeskyni horského obra! Chtěl vzít nohy na ramena, avšak před vchodem se objevily dvě obrovské nohy a zatarasily mu cestu. Tatínek rychle couvl, ale nebylo kam se schovat. Sledoval, jak se obr ohnul a vešel do jeskyně. Netrvalo dlouho a tatínka si všiml.

				„Vida! Další člověk!“ zaburácel, až se zatřásl strop jeskyně. 

			Tatínek se rozhněval:

				“Další? Ty jsi potkal mé děti? Co jsi s nimi udělal, obře? Mluv!“

			Obr mlčel. 

				„Jestli jsi jim ublížil, tak si mě nepřej!“ zakřičel tatínek a popadl jedno 
z dlouhých polen, která hořela v ohništi.

				„Tatínku, ne!“ ozvalo se z kupy slámy.

			Tatínek se otočil a jeho srdce mu poskočilo radostí. Z hromady se na něj dívala Kačenka a po chvíli vylezl i rozespalý Pepíček.

				„Děti moje!“ tatínek zahodil poleno zpět do ohně a utíkal je obejmout.

				„Tatínku,“ začal Pepíček, „ten obr vůbec není zlý. S Kačenkou jsme se ztratili a on nás našel a odvedl nás sem do jeskyně, že tu můžeme přečkat noc a zítra jít domů. Prý ani nejí maso, dokonce nám dal k večeři dušenou mrkev. Měli bychom mu být vděční.“
Tatínek se na obra otočil a ten se jen usmál. 

				„Můžete tu všichni zůstat až do rána a pak odejít domů,“ pronesl již tišším hlasem. 
	„Kdepak, doma na nás čeká ustaraná maminka,“ řekl s úsměvem tatínek, „měli bychom jít. Děkujeme ti.“

			Obr přikývl. 

				„Tak já vám ukážu cestu.“ 

			A co slíbil, také splnil. Odvedl tatínka s dětmi ke vchodu do lesa a rozloučil se 
s nimi. Tatínek s dětmi mu slíbili, že ho občas přijdou navštívit, což také dodržovali. A od té doby už děti nikdo nemusel strašit povídačkami o velkém zlém obrovi, jelikož všichni věděli, že ačkoliv ve skalách obr skutečně žije, tak je velmi hodný.
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			Není úča, jako úča!

		

		
			Paní učitelka Tonička je malá, má krásné blonďaté vlasy, příjemný hlas, pořád se usmívá a je naší třídní.

			 

			Učí nás ale také paní učitelka Kryšpína, ta je hodně vysoká a černovlasá. Když na nás promluví, což je docela často, její hlas zní, jako když můj tatínek řeže na chalupě motorovou pilou.

			 

			Když máme hned první hodinu paní učitelku Kryšpínu, tak vstávám tuze nerad. Vymýšlím si, že mě bolí břicho nebo v krku, ale maminka na to nikdy neskočí, protože je lidská doktorka a vždycky pozná, když simuluji. 

				„Koukej vstávat!“ zavelí, protože už ví své.

			Paní učitelka Kryšpína se na nás nikdy neusmívá a vyžaduje, aby bylo ve třídě absolutní ticho. Nikdo nesmí vykřikovat, i když ho třeba něco úžasného napadne 
a prostě nemá vůbec ráda, aby se někdo od ostatních ani maličko lišil. Když 
některý žák neodpoví správně, řekne: 

				„No, to jsem si mohla Nováku myslet, že jsi té přípravě zase moc nedal!“ Nebo také řekne:

				„Hlavně když máš Poláčková nalakované nehty, ale co ta násobilka?“  

			Jenže Poláčková, do které se paní učitelka Kryšpína pravidelně navážela každou hodinu, přimhouřila tajemně oči a začala si špitat: 

				„Šutre, lante, keduro, ani se nehni potvoro! Hušase, balvane, mudrocha, ať je z tebe hned socha!“

			A byla. Ani se nepohnula a zírala nevěřícně na Poláčkovou. Do konce hodiny, 
i o přestávce, sedíme všichni v lavicích jako šedivé nenápadné myšky, přesně tak, jak si to paní učitelka Kryšpína vždycky přála. A ten, kdo měl nějaký nápad, tak mu z hlavy vypad! 

				„Jak jí ale vodčarujeme?“ zeptal se konečně Novák.

			Po přestávce přišla naše usměvavá paní učitelka Tonička.

				„Kryšpínko, proč jsi nepřišla do sborovny, teď tady mám hodinu já!“ řekla Tonička a hezky se usmála, a tím to kouzlo zlomila. 

			 

			Paní učitelka Kryšpína vstala a Novák později přísahal, že viděl, jak se malinko usmála. Hurá! Nechala nás vykřiknout naše paní učitelka Tonička, která nám vždycky dovolí projevit svůj názor, zasmát se mu a klidně ho dál rozvíjet. Nikdo se potom nebojí, že něco hloupého plácne a příště se klidně přihlásí znova! My, kteří to víme, se neposmíváme a paní učitelka stejně všechny navede na správnou odpověď. Třeba se nás zeptá: 

				„Děti, co dělá krejčí?“ a Pepíček odpoví: 

				„Šije boty.“

				„Kdo si ještě myslíte, že krejčí šije boty?“ dá nám paní učitelka Tonička doplňující otázku, aniž by Pepíčkovi řekla: 

				„ To v žádném případě! Co to říkáš za nesmysl?“

			A tak se nakonec všichni dopracujeme k tomu, že krejčí šije šaty.  

			Jó, mít tak nějakou kouzelnou hůlku a změnit si paní učitelku Kryšpínu na paní učitelku Toničku! To by bylo něco! Ale bylo by to vůbec správné?  S kouzelnou hůlkou bychom pak třeba byli všichni stejní! A to by byl pěkný mazec!
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			Kouzelný automat

			aneb povídání o tom, co všechno se může ztratit

			 

		

		
			Bylo, nebylo, v jednom známém obchodě, kde si lidé vyzvedávají zboží, stála veliká šedivá krabice. Z dálky vypadala jako skříň. Jenže neměla dveře. Jen malou obrazovku podobnou té televizní. Na obrazovce ale neposkakoval Křemílek s Vochomůrkou, ani nedováděli Šmoulové. Jen malá čísílka jako na kalkulačce vesele svítila do dálky. Po celé skříni, která vlastně nebyla skříní, byly namalované různé podivné nápisy, značky a obrázky. Vedle malých otvorů, kam lidé házeli penízky, krásně blikala řada modrých světýlek.

			 

			To ale zdaleka nebylo všechno. Zevnitř tajemné skříně se ozývaly záhadné zvuky. Klapání, cinkání, škvrkání a všelijaké rachocení. Pokaždé, když někdo vhodil penízek do blikajícího otvoru, uvnitř to zarachotilo, zaskřípalo, zaklapalo a úplně vespod vylezl popsaný lísteček a s ním si šel k pultu vyzvednout zboží.

			Ano, tak tomu bylo každý den. Od rána až do večera lidé házeli do velké šedivé krabice penízky a za vrácené lístečky si vyzvedávali své zboží.

			 

			Pak nastal večer. Všichni zákazníci odešli. Do naší velké skříně, o které už víme, že vlastně není skříní, ale automatem na peníze, nikdo nic neházel. Světýlka přestala blikat a obrazovka potemněla. Poslední prodavač zhasnul světla a zamkl za sebou při odchodu dveře.

			 

				„Klap,“ ozvalo se do nastalého ticha. 

				„Áááách… Skříp. Klik, trrrk, trrrk.“ 

			Copak je to za zvuky? 

				„Konečně mám klid. Všichni odešli a tak se můžu řádně protáhnout. Inu, zasloužím si to po celém dni. Však jsem se dnes napracoval! Mám plné akvárium,“ brumlala si pro sebe naše velká šedivá krabice a za stálého skřípání se protahovala. 

			 

			Co má uvnitř - akvárium s vodou a rybičkami - ptáte se možná? Ale kdepak! Na první pohled sice vypadá podobně, jenže žádná voda v ní není, ani rybičky neplavou. Zato je plná penízků, které tam za celý den všichni lidičkové naházeli.

			 

				„Musím zavolat Fandovi do Prahy, jak se má,“ pomyslel si náš automat. 	

				„A Karol v Bratislavě měl určitě dnes také napilno. Jak by také ne, vždyť budou Vánoce. Taky bych mu měl zavolat...“ přemýšlí nahlas dál.

			 

			To víte děti, takových kouzelných skříní je po celých Čechách, na Moravě i na Slovensku plno. V každém výdejním místě tohohle obchodu je alespoň jedna. Někde i dvě nebo tři. A ve velkých městech je jich pěkná řádka. Stojí hezky vyrovnané vedle sebe a jen co se za posledním zákazníkem zavřou dveře, jen co paní uklízečka umyje podlahu a poslední vrátný zhasne světla a zamkne, to se pak dějí věci.

				„Lojzo, héééj Lojzo, jak ti to dneska šlo?“ ptá se almara, poslední v řadě.

				„Ále nic moc, Toníku. Představ si, nějaký lump do mě naházel sedm knoflíků! Ještě že mě Alda opravil…“

				„Hmmm, to je šikula,“ ozvala se Terezka, pátá v řadě, „to já měla dnes samé objednávky hraček od Ježíška. Už se těším, jakou udělají pod stromečkem dětem radost!“

			 

			Večer je zkrátka v našem obchodě rušno. Ale pozor – všechny automaty spolu mluví kouzelnou řečí! Žádný dospělák jim nerozumí. Pro ně je to jen skříp, vrz, trrrrk, cink. Takové kouzelné řeči rozumí jen stroje. A samozřejmě děti. Ale zpátky k našemu známému automatu, který chce zavolat Fandovi. Mimochodem – jmenuje se Ludvík.

			 

			Jak se tak protahuje, natřásá a naklepává akvárko, najednou se zarazí. 

				„Co to bylo?“ 

			Podivný zvuk se ozval zpoza jednoho pultu na druhé straně místnosti. Zvláštní zvuk, který by se v noci na tomto místě vůbec ozývat neměl! Automat Ludvík měl pro strach uděláno, ale tohle se mu nějak nezdálo.

			 

				„Musím se podívat blíž,“ pomyslel si. „To by takhle nešlo. Vím o všem, co se tady ve dne i v noci šustne, takže to jdu prozkoumat,“ rázně se rozhodl.

			Uvnitř to zahučelo, jako když lokomotiva vypouští páru, a najednou se celý 
o kousíček nadzvedl. Pod ním se objevil velký naducaný polštář, podobný tomu, který vám maminka načechrá těsně před spaním, a automat se na něm začal pomalu sunout do rohu místnosti.

			 

				„Vzlyk, škyt,“ ozvalo se znovu zpoza pultu.

				„Hůůů, copak to tu máme,“ podivil se Ludvík, když dorazil až ke zdroji těch zvláštních zvuků. „Vždyť je to malý kluk! Docela prťavý ubrečený hošíček, kterému od rýmy tečou nudle z nosu! Krčí se tady a fňuká a ruší mi noční klid,“ naoko se zlobí Ludvík, ale přitom se usmívá a světýlka mu vesele blikají.

				„Copak tady děláš?“

				„Ším pěkně, fňuk, šem še, škyt, aši ztvuatil…“ zavzlykal vychovaně hošíček.

				„Jak se může někdo ztratit v obchodě,“ diví se Ludvík. „Spíš tě tady asi zapomněli, ne?“

				„Myšvuím, že aši, fňuk, že aši máte puavdu pane automate, brek,“ znovu zašišlal chlapeček.

				„No tak mi tady nesmrkej a nebreč, nějak to vymyslíme,“ hudruje automat Ludvík. 

				„Zatím se podívej na pohádku a já zkusím zjistit, kdo tě tady zapomněl,“ moudře poučuje chlapečka, přikrývá ho narychlo sebraným oblečením prodavačů, a zapíná obrazovku, na které teď nesvítí žádná čísla, ale vyskakuje Krteček 
a pouští se do stavby nového autíčka. Hošíčkovi se rozzáří velikánská kukadla
a sleduje se zatajeným dechem dobrodružství svého oblíbeného hrdiny.

			 

			Náš milý automat zatím potichu prochází záznam ze skryté kamery a hledá, kterýpak zapomnětlivý rodič zde nechal své dítko. To víte, automat je kouzelný, a tak mu to netrvá moc dlouho a už odhaluje pachatele, pardón, rodiče.

			 

				„A heleme se,“ usměje se pod vousy (to se jen tak říká, automat samozřejmě žádné vousy nemá, kde by je také vzal, když je celý kovový), „to jsou nám věci.“

				„Myslím, že za chvíli tu bude tvůj tatínek,“ potutelně mrkne na hošíčka, kterému se mezitím začala povážlivě klížit víčka.

			 

			Za pár minutek rachotí v zámku klíč a rychle se otevírají dveře. To ale náš známý automat stojí nehnutě zpátky na původním místě, svých třista čtyřicetpět kilogramů pěkně usazených, a jeho obrazovka je naprosto tmavá. Jako kdyby se nic nedělo. Takhle tvářit se „jakoby nic“ dokáže opravdu jen poctivá velká železná skříň.

			 

				„Ríšo, jsi tady?“ volá zapomnětlivý tatínek prodavač. 

			Zpoza pultu se ozývá spokojené pochrupování a tak tatínek neomylně zamíří právě tím směrem.

				„Ríšo, ty můj kluku, promiň, já na tebe úplně zapomněl! To by mi máma dala, kdybych přijel bez tebe. Ještě že mi cestou zvonil telefon, kde mám tvoji fotku na pozadí… Pojď k tatínkovi…“ něžně povídá muž a bere spícího kloučka do náručí. 

				„To se divím,“ povídá si pro sebe, „jak si tady dokázal usnout, bez pohádek… Ale jsi šikulka, že ses přikryl mou pracovní mikinou...“

			 

			Klap. Klíč se otočil v zámku. Ticho.

			 

				„To bude Fanda koukat, co se mi dneska přihodilo,“ pomyslel si náš automat Ludvík. „Musím mu hned zavolat! Určitě zase celou noc proklábosíme…“

			 

			Kdyby se někdo v noci procházel kolem výlohy našeho obchodu a kdyby se ten někdo podíval náhodou dovnitř, uviděl by, jak na velké šedivé krabici vesele problikla modrá světýlka. Možná by se podivil. Možná by mu to přišlo zvláštní. Ale určitě by ani ve snu netušil, že automat Ludvík právě vypráví svým kamarádům příhodu o ztraceném a nalezeném chlapečkovi Ríšovi.
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			Ten den se ochladilo. Poslední letní den byl krutě odvanut studeným větrem od moře. Žluté a červené listí dělalo na silnici nepravidelnou mozaiku, která čas od času něco připomínala. 

			 

			Teď to vypadá jako nějaké velké zvíře, pomyslil si Sam, který vyhlížel přes tlusté podkrovní okno jejich domu. Dříve než se rozhodl, co za zvíře mu to připomíná, vyrušil ho z dálky budík připomínající, že je čas na léky. Ta chřipka je tak otravná a dlouhá, pomyslil si. Nejraději by byl venku s kamarády, místo toho se musí nudit v prázdném domě. Maminka s tatínkem museli jít oba do práce a po týdnu doma ho už máloco dokázalo zabavit. 

			 

			A do toho ty nechutné prášky, co chutnají jako bahno. Fuj! Seběhl po schodech dolů a zamířil ke kuchyňské lince, kde už na něj čekala bílá pilulka. Chvilku se musel přemáhat, ale nakonec ji rychle polknul a zapil vodou. Tu však hned málem vyprskl, jak se lekl, když zahlédl oknem na zadní dvorek rychlý pohyb. Zakuckal se, až mu vběhly slzy do očí. Co to bylo? Začal se zajímat, jakmile ho přešel kašel. Samova zvědavost se rozjela na plné obrátky. Oblečený jen v teplém flanelovém pyžamu si přehodil přes krk tátovu starou šálu a už mu nic nebránilo prozkoumat zdroj pohybu na jejich pozemku. 

				„Je tady někdo?“ zavolal lehce přidušeným hlasem, snoubícím strach s neutuchající zvědavostí. 

			Odpovědělo mu jen slabé zašramocení vzadu za popelnicemi. To musí být zase nějaký zatoulaný pes, hledající jídlo, blesklo mu hlavou. Když zahlédl za jednou popelnicí chundelatý tmavý ocas, ujistilo ho to, že měl pravdu. 

				„Pejsku, neboj se, asi máš hlad, co?“ zavolal už mnohem klidněji. 

			Chvíli se nic nestalo. Znenadání se zpoza popelnic vynořilo velké zvíře, porostlé černými chlupy. 

				„Jo, kluku, něco by se mi hodilo na zub. Hlad mám jak vlk,“ odpovědělo zvíře a zasmálo se svému vtipu, čímž ukázalo své jako břitvy ostré zuby. 

			Sam úplně zděšený začal couvat zpátky ke dveřím do domu. 

				„No tak, kluku, co vyvádíš? Mě se bát nemusíš. Já se jen chtěl trochu posilnit a zase jít dál,“ řekl vlk. 

				„Ty mluvíš?!“ bylo jediné, co ze sebe Sam dokázal vymáčknout. 

				„No, pokud se neformální prosba o něco k snědku počítá, tak ano, dokážu mluvit lidskou řečí,“ usmál se vlk. „Opravdu bys nemohl něco obětovat, abys nakrmil němou tvář? Mám za sebou dlouhou cestu a vyžírání zbytků z košů není nic extra.“ 

				„Já se ale nesmím bavit s žádnými cizími lidmi, říkal táta,“ začal se Sam bránit. To vlka opravdu pobavilo. 

				„A já ti připadám jako nějakej člověk?“ 

			To už Samovi sebralo všechnu logiku. 

				„Ale cizí jsi, vůbec ses nepředstavil,“ odpověděl příkře. 

			 

				„Jmenuju se Tečka, podle tý bílý tečky, co mám na čele, ale říkej mi Bod, mám to radši. A když jsme u těch zdvořilostí, jak se jmenuješ ty, kluku?“ 

				„S - Samuel Logan, prostě Sam!“ vyhrkl a rychle zmizel v domě. 

			 

			Po pár minutách vyběhl ze dveří ven, v rukou velkou otevřenou plechovku lunchmeatu. 

				„Doufám, že ti bude chutnat,“ vyhrkl Sam a hodil k Bodovi konzervu. 

			Začínal si zvykat na neobvyklou návštěvu, ale pořád se držel zpátky, přece jen mluvící černý vlk nedodá člověku na klidu. Bodovi konzerva chutnala, drápy ji roztrhl na kusy, aby se dostal k masu, a to během několika vteřin zhltl. Sam jen nervózně polkl. 

				„Mlask. To bylo po dlouhé době dobré jídlo. Mohlo toho být víc, ale nebudu nevděčnej,“ zamlaskal Bod a dodal: „Asi už zase půjdu dál. Znáš to tady v okolí, kluku? Mělo by tu být blízko vrakoviště.“ 

				„Ano, asi myslíš Lettermanovo vrakoviště. To už je zavřené, ani nevím, jak dlouho. Je docela blízko, několik bloků odsud,“ odpověděl Sam. 

				„Ehm... a když to tady tak dobře znáš, nedovedl bys mě tam? Docela tam spěchám a nerad bych zase zabloudil.“ 

			Sam se dlouze podíval na Boda a nevěděl, co říct. Je nemocný, s nikým cizím by neměl chodit a celkově celé to bylo úplně na hlavu. Na druhou stranu... bylo by to jen na chvíli a rodiče by se o tom nemuseli dozvědět, a navíc, kdy se mu poštěstí podniknout dobrodružství s mluvícím vlkem? Bod mezitím začal přešlapovat 
a rozhlížet se po okolí. 

				„Tak jak ses rozhodl, kluku?“ zeptal se Bod nervózně. „Je to tudy?“ ukázal svým čumákem na Severní ulici. 

				„Jo, ale...“ než stihl Sam odpovědět, dal se Bod do rychlého kroku směrem na sever. 

			 

			Samovi jen problesklo hlavou, teď, nebo nikdy. Takže teď. Vyběhl za Bodem. 

			 

				„Bode! Bode! Už jdu, tak zpomal!“ udýchaně doháněl vlka. 

				„Moc ti děkuju, kluku, za pomoc a jídlo, ale musíme sebou hodit. V tom vrakovišti by prý měl bydlet starej jezevec Harry a ten měl mít u sebe něco, co je pro mne strašně cenný. Bohužel nejsem sám, kdo to chce, proto ten spěch.“ 

			 

			A tak spěchali. Postranní ulice, po které šli, byla, až na šustění opadaného listí, tichá. Po pár metrech Bod zmírnil krok, a tak se Sam mohl nadechnout. Trochu se rozkašlal, ale současně pocítil, jak se mu dýchá venku lépe. 

				„Teď musíme touhle uličkou a pak doleva,“ zavelel Sam a Bod ho bez řečí následoval. 

			 

			Jak spolu šli, Sam si začal pochvalovat, že to je přesně to, co potřeboval. Procházka na čerstvém vzduchu a to, že má s sebou mluvícího vlka, byl takový bonus. Což ho přimělo přemýšlet, co asi může být zač jeho nový tajemný společník. Že by to byl vlk, co utekl z nějaké pohádky? Nebo člověk, kterého proměnil ve vlka zlý kouzelník, jako ten, co ho s tátou viděli v cirkusu minulé léto? 

				„Erm...“ zamumlal Sam, „Bode? Vím, že to bude znít hloupě, ale to, že mluvíš, je normální? Jako ve škole nám nic o mluvících zvířatech neříkali. Když jsem byl menší, měli jsme psa a ten rozhodně nemluvil.“ 

				„Ne, kluku, hloupě to nezní. Je naprosto pochopitelný, že o mně chceš vědět něco víc. Apropo, ty jsi něco říkal o škole, do kolikátý třídy chodíš? Vypadáš na velkýho kluka, tak druhá - třetí třída?“ začal se vyptávat Bod. 

				„Teď v září jsem začal chodit do druhé třídy, ale první jsem se začal ptát já.“ Sam nedokázal pochopit, proč se Bod tak moc vykrucuje. 

				„Seš dobrej, kluku, to se musí uznat. Víš, věc se má takhle... Pššš! Nehejbej se a buď potichu!“ znenadání se Bod zastavil v rozhovoru a začal se ostražitě rozhlížet a čmuchat po okolí. 

			To Sama vystrašilo. Co se asi může dít, že se takhle chová? Pomalu se přiblížil 
k rohu postranního domu. Než stihl zareagovat, ze stínu boční uličky to zapísklo 
a nevídanou rychlostí vyběhl malý hlodavec a zmizel v opačné ulici. 

				„Hrom aby...!“ zaskučel Bod, „proč se mi všechno musí komplikovat?“ 

				„Vždyť to byla jen nějaká krysa,“ podivil se Sam. 

				„Ale ne ta krysa, ale ten Krysák. To byl špeh Smečky, a když se mu podařilo utéct, tak brzo budou vědět, kde jsem a nejspíš i kam mám namířeno,“ řekl Bod ztrápeně. 

				„Teď není moc času, vlez mi na záda a pořádně se drž. Trochu se proběhnem.“ 

			Trochu se usmál, ale úsměv se mu vzápětí změnil na zamračení, když v dálce zaslechl zlověstné zavytí. Sam, celý tumpachový ze všech těch náhlých změn, neměl vůli odporovat. Vylezl Bodovi na hrb a pevně stiskl jeho dlouhou srst. Jakmile to Bod ucítil, vystartoval neuvěřitelnou rychlostí. 

				„Tak, kluku, kudy? Je to ještě daleko?“ 

			Sam měl dost práce udržet se Bodovi na zádech, ale i tak věděl kudy kam. 

				„Za tímhle rohem doprava a na konci ulice doleva. Myslel jsem si ale, že je to blíž,“ zakřičel Sam do Bodova ucha. 

			Jak utíkali, Samovi na krku vlála šála, až se bál, že ji každou chvíli ztratí. Jednou se za sebe podíval a zděšením zaryl prsty do Bodových chlupů hlouběji, až vlk zakňučel. To, co na okamžik zahlédl, byla černá pohybující se mnohohlavá skvrna na konci ulice, směřující k Samovi. 

				„Bode! Něco nás pronásleduje!“ zakřičel. 

				„Myslel jsem, že jsem je před tímhle městem ztratil, ale zdá se, že ne napořád. Same, to co nás honí, je moje vlčí smečka. Bohužel se nedokázali smířit s tím, že jsem je opustil a vydal se na svoji vlastní cestu,“ vyhrkl trochu udýchaně vlk. Sam se odvážil podívat za sebe podruhé a opravdu v dálce rozpoznal chumel vlků, černých jak noc. 

				„O co jde, Bode? Třeba si chtějí jen popovídat.“ 

				„Tihle si nechtějí povídat, těm jde jen o to, aby mne zastavili!“ vyhrkl za sebe Bod, když zahnuli za roh starého Johnsonovic domu. 

				„Tady, Bode! Zpomal! Zaboč tady doleva skrz ten rozbitý plot. Tady jsme si s klukama hráli na schovku. Je to tu dlouho opuštěné, snad se nám povede je ztratit. Pak se můžeme proplížit přes pár dvorků a už tam za chvíli budeme,“ zavolal Sam vlkovi do ucha. 

			Ten ho okamžitě poslechl a prosmekl se skrz poničený dřevěný plot. Díra byla velká akorát, aby i se Samem na hřbetu prolezl. 

			 

			Vstoupili na starou zarostlou zahradu, o kterou se už dlouho nikdo nestaral. Občas bylo vidět pár malých cestiček prošlapaných dlouhou travou, které ukazovaly, že to tu je asi častým hřištěm dětí z okolních domů. Bod našlapoval pomaleji 
a obezřetně. Tak, aby nezpůsobil žádný hluk. Prošli kolem staré dětské houpačky, která visela už jen za jeden zrezavělý řetěz. I ztrouchnivělé zápraží domu, který 

			na ně vrhal stín, smutně připomínalo, že nic nezůstane napořád stejné. 

				„Pozor Bode, před námi je vypuštěný bazén. Zkusme se v něm schovat. Když nahlédnou skrz plot, tak nás neuvidí a když se zahrabeme do té hromady 
listí, co je tady na dně, snad nás ani neucítí,“ navrhl Sam a rovnou seskočil vlkovi ze zad, aby ho vedl. 

			Tady to dobře znal, kolik hodin si tu s kamarády hrál a jak si tu spolu vymýšleli fantastické a dobrodružné příběhy! Vždycky si vyprávěli, jaké by to bylo být 
s piráty na rozbouřeném moři, nebo plout nekonečným vesmírem vesmírnou lodí anebo... Sam si náhle uvědomil, že sám takové dobrodružství prožívá. Trochu si posteskl, že až se všechno vrátí do normálu, nikdo mu stejně neuvěří. Teď ale ještě nebyl konec jejich cesty. Opatrně seskočili na dno bazénu a skryli se pod vrstvu tlejícího listí. Jakmile se jejich pohyb ustálil, zaslechli dusot těžkých tlap. Samovi se strachem zatajil dech. Na chvíli dusot ustal, ale nahradilo ho šumění desítky čenichů, které začaly mohutně čuchat okolo zarostlého pozemku, ve kterém se Sam s Bodem skrývali. Najednou jeden vlků ze Smečky zavyl, vyrazil dál po ulici 
a ostatní za ním. 

			 

				„Uff, to bylo těsný kluku,“ zašeptal Bod „docela jsem se začal bát. Počkáme tu chvilku, než se to tu kolem uklidní a pak zas budem pokračovat.“ 

				„Proč tě vůbec hledají?“ začal se zajímat Sam. 

				„Víš, voni mě chtějí zastavit. Protože by to, co se mi snad podaří uskutečnit, chtěli sami. Zkusím ti to vysvětlit od začátku, když jsi byl tak odvážný a pomohl mi až sem. Myslím, že si zasloužíš pravdu. Představ si, že byl jeden muž, který myslel jen sám na sebe, na ostatní se neohlížel a přitom se dopustil spousty zlých věcí. Asi jich udělal opravdu moc, protože jednoho dne přišel trest. Ten den se ráno probudil jako vždy, ale už nebyl stejný. Probudil se v těle vlka, černýho jak noc. Ten vlk jsem já.“ Sam se na něj nevěřícně podíval, ale nechtěl vlka přerušovat. „...pak jsem našel Smečku, doopravdickou vlčí smečku, která byla tvořená takovými, jako já. Po letech se Smečkou jsem asi už přestal doufat, ale pak sem zaslechl, že starej jezevec Harry získal lidskou duši, díky které bych se mohl změnit v člověka. Harrymu jsem jednou zachránil život, to bylo ještě, když žil v Evropě, takže mi to dluží. Ale jen ho vystopovat až sem mi zabralo další dva roky.“ 

				„Takže jdeme a najdeme Harryho.“ K Bodovu překvapení se Sam rázně zvedl a vybídl vlka k pokračování v cestě. „Tudy!“ řekl Sam s jistotou. 

			Prošli další dírou v plotě, ale tentokrát na jinou zahradu. Naštěstí tu žádný majitel nebyl, jen z opačné strany u domu zahlédli psí boudu, ze které zaslechli zavrčení. Nechtěli připoutat větší pozornost a tak pokračovali přes plot pod Samovým vedením dál. Proplížili se ještě přes dvě zahrady, až se zastavili u starého drátěného plotu, skrze který začaly být vidět na sebe navršené trosky, kdysi asi krásných aut. 

				„Jsme tady,“ oddychl si Bod „vylez mi na záda, ať můžeš přelézt plot.“ 

			Sam udělal, jak Bod řekl, a s malým kotrmelcem přistál na druhé straně plotu. Bodovi stačil jeden pružný výskok a najednou byl z jedné strany plotu na druhé. Mlčky se pak pomalu vydali prozkoumat vrakoviště. Procházeli uličkami, podél kterých se tyčily sloupy tvořené ze starých a rezavých vozů. Občas byly do sebe tak prapodivně zapleteny, že vypadaly jako nějaký obrovský netvor. 

			 

			Po pár minutách hledání zahlédli skrz stěny ze zohýbaného plechu slabé světlo. Jakmile je obešli, byli si jisti, že jsou na správném místě. Proti nim stála stará dodávka, ze které byly vytržené dveře použity jako improvizovaný stolek, na kterém dohořívala svíčka. Uvnitř dodávky se něco pohnulo a během chvíle se za stínu vynořila velká postava starého jezevce. 

				„Trvalo ti to teda dýl, než jsem čekal,“ řekl jezevec příchozím „pojď blíž, Bode. A navíc sis přivedl kamaráda, koukám,“ usmál se. 

				„Ahoj Harry, už je to pár let, co jsme se neviděli, asi víš, proč tu jsem, viď?“ odpověděl Bod. 

				„Máš pravdu, nedávno jsem vyměnil s jedním bobrem za nějaké harampádí tudletu lahvičku.“ A najednou měl ve svých drápech oprýskanou a ušmudlanou zavařovací sklenku. Když Bod se Samem přišli blíže, zahlédli, jak se uvnitř vznáší poloprůhledný duhově třpytivý obláček. 

				„Původně jsem nevěřil, že se opravdu jedná o lidskou duši, ale po čase jsem si tím byl jistý,“ pokračoval jezevec „a tak jsem byl zvědavý, za jakou dobu se to 
k tobě dostane.“ 

				„A nebyl sám, kdo se o tom dozvěděl,“ promluvil starý, drsný hlas za Bodem. 

			Patřil obrovskému šedočernému vlkovi, který měl po celém těle hluboké jizvy. Za ním stáli další dva vlci, kteří se však nijak nevyjadřovali. 

				„Nech mě jít, Drápe, nemá smysl bránit mi v mém osudu,“ obrátil se na nově objevivšího se vlka Bod. „Celou dobu mne pronásledujete a nedokážete přiznat, že mám právo se vrátit. Až si vše odtrpíte a odpracujete dobrými skutkama, taky dostanete šanci. Teď mne ale nechte jít.“ 

				„Ty víš, že nenechám,“ zavrčel Dráp a dvěma skoky se postavil mezi Boda 
a jezevce, „budeš muset projít přese mne.“

			 

			Bod už neztrácel čas přemlouváním, pochopil, že to je zbytečné. Divoce zavrčel 
a vyběhl vstříc nepříteli. Sam stál na jednom místě celý omámený sledem událostí, ale jakmile se vlci střetli, uhnul bojujícím vlkům stranou. Ti byli soustředění pouze na toho druhého a na boj. Jeden výpad střídal druhý. Kousance a škrábance drápy se nedaly počítat. Čím dál víc bylo vidět, že jsou si bojovníci rovni. Sam se začal obávat o zdraví i život svého nového kamaráda. Najednou mu probleskl hlavou nápad. Obloukem proběhl kolem bojujících vlků a než se jezevec stačil vzpamatovat, vytrhl mu z pařátů cennou sklenici. Ani trochu nezaváhal a se sklenicí v rukách pokračoval směrem k blízké věži ze sešrotovaných aut a začal vytrvale šplhat na její vrchol. Na vršku už naprosto věděl, co má dělat. 

				„Hej! Vy dva! Píííísk!“ zapískal na soupeřící vlky. „Přestaňte! Přišli jste oba kvůli téhle sklenici, ale nenechám vás, abyste se kvůli ní zabili! Smečko, odejděte a nechte tady Boda na pokoji, nebo s tou sklenicí mrsknu o zem a nikdo nebude mít nic!“ zakřičel Sam dolů. 

			Vlci ho ale vůbec neslyšeli. Jejich boj byl jediný, co je zajímalo. Při jednom výpadu Dráp chytil Boda zuby za bok a mrštil s ním několik metrů k Samovi. Bod bolestivě zaskučel, ale zvedl se, připraven čelit svému nepříteli. Ten se rozběhl ve snaze zasadit ještě nepřipravenému Bodovi poslední ránu. Na tu ale Bod nečekal. Místo toho, aby se vrhl vstříc svému protivníkovi, pouze ukročil o dva kroky tak, že Dráp přeletěl místo, kde před chvilkou byl Bod, a plnou rychlostí narazil hlavou do hromady vraků. Bodovu radost z úspěšného úhybu však vystřídalo zděšení, když uviděl, jak Sam po nárazu Drápa do věže z vraků, na které stál, ztratil rovnováhu, upustil lahev s lidskou duší a začal padat dolů z několika metrů. 

			 

			 

			Ve zlomku vteřiny se Bod rozhodl, co je pro něj důležité, a poté ihned mocně vyskočil. Jakmile dopadl, v tlamě měl za pyžamo zavěšeného, otřeseného Sama. Vedle místa, kam dopadl, se rozprostíraly střepy ze sklenice, kterou už Bod zachránit nedokázal. Smutně se na úlomky podíval, ale byl rád, že Samovi až na menší odřeniny nic není. Dráp se zvedl, aby mohl pokračovat v boji, ale jakmile si všiml, co se mezitím stalo, ušklíbl se na Boda a s dlouhým zavytím odběhl i se svými kumpány pryč. Sam pak rázem omdlel.

			 

			Když se probudil, bylo už později odpoledne. Ke svému úžasu si uvědomil, že se nachází ve své posteli. Jen tátova šála byla přehozena přes židli stojící vedle postele. Bod však nikde. Zkusil na něj zavolat, jestli není někde v domě, ale nic. Když pak vykoukl z okna ven, na dvorku uviděl vlka. Nebyl to vlk, kterého si pamatoval. Místo toho, aby byl celý černý, byl celý bílý s černou tečkou na čele. Zamával na něj a on mu odpověděl přátelským zavytím. Dřív, než Sam stihl seběhnout dolů, aby si s Bodem ještě promluvil, vlk zmizel. Od té doby už Boda neviděl. Sam doufal, že Bod někde našel jinou duši, změnil se v člověka a žil pak dlouhý, šťastný život. Jak Sam stárnul, občas začal pochybovat, jestli se mu to všechno jen nezdálo, nebo si to jen všechno nevymyslil. Ať tak či onak, záhadné a pohádkové příběhy ho nepustily. Když byl dospělý, stal se velmi úspěšným spisovatelem pro děti.

			 

			Dal si umělecké jméno Samuel Wolf.
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